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Boe carminum Hesiodeorum elocutio cum Hornerica con- 
sentiat, et inter omnes constat et ex locis in Rzachii editione 
maiore (Hesiodi carmina rec. Aloisius Rzach, Lipsiae 1902) diligenter 
adlatis ubique perspici potest, ita ut alter horum poetarum quin 
ab altero mutuatus sit, dubitari non liceat; Homeri autem, id est 
Iliadis et Odysseae, recentissimas quasque partes ab Hesiodo respici 
in exercitationibus seminarii philologi Vratislaviensis aestate 1911 
Gerckio praeside statuimus. Alia quoque carmina nunc perdita 
respici veri simile est, scilicet carmina epica, quae cyclica nomi- 
nantur. His addi possunt iambica et lyrica, quorum pars exstat, 
pars periit!). Interim vel ex imitatione tot locorum Homericorum 
huius poetae (vel horum poetarum) infirmitas apparet. Vel clarius 
eam cognoscere possumiüs, si praeterea observamus, quantopere 
in ipsis carminibus Hesiodeis — et in iisdem et in diversis — 
pares et similes loci iterentur. Hoc Rzachius prorsus fere neglecto 
plerumque satis habet iterum iterumque exempla Homerica attulisse, 
rarissime concinentes locos Hesiodeos commemorat (scil. sub titulo: 
Poetarum imitationes et loci similes). Tamen hi creberrimi ad 
carmina recte diiudicanda magni momenti sunt, quare futuro editori 
ubique praeter locos Homericos adnotanda erunt. 

Multa quidem iterata — praecipue in maioribus partibus — 
iam animadversa et ad rationem, quae inter ea intercedat, exquisita 
sunt; neque tamen proprio opusculo de hac re disserere super- 
lluum esse videatur, quoniam utile est totam materiam collectam 
habere indeque in carmina interpretanda aliquem fructum captum 
iri spero, praesertim cum tales quaestiones de carminibus Homericis 
iactae scientiae tanto usui fuerint?). Ergo in hac commentatione 


1) Locos lyricos et iambicos cum EHesiodeis concinentes ex his fluxisse 
quamquam vulgaris est opinio, tamen adhuc nemo probavit (cf. Wolf Aly, Hesiods 
Theogonie, Heidelberg 19183 p. IX); immo dGercke ex Semonide Amorgino 
Hesiodum pendere censuit (ap. Georgium Raddatz, De Promethei fabula 
Hesiodea . . . Diss. Gryph. 1909 p. 56) idemque nunc eo procedit, ut etiam Alcaeum 
ei exemplo fuisse cóntendat. 

2) Ex magna multitudine auctorum, qui huic rei operam dederunt, hos duos 
afferam: C. Ed. Schmidt, qui in libro: qui inscribitur Parallelhomer Ootting. 
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prius omnes quos inveni iteratos versus et versuum partes congeram, 
deinde quae ex observatione fieri possint coniecturae, diligenter 
quaeram. 

Nonnullis locis quaestio nostra etiam textui emendando usui 
est, quia propter huius poetae (vel horum poetarum) consuetudinem 
iterandi ex variis lectionibus aeque bonis ea, quae alibi quoque 
occurrit, eligenda est. Nec vero proprio capite de ea re agam, sed 
paucis illis locis, ubi a Rzachii lectione discedo, id — sive in textu 
sive in adnotatione — breviter significabo. 

Dispositione autem utar hac: in priore parte locos intra 
singula carmina, in altera in diversis carminibus iteratos tractabo, 
quos hoc ordine afferam: a) complures versus subsequentes, 
b) singulos versus (et plane pares et illos, quorum quinque vel 
quattuor pedes consentiunt), c) versuum partes minores: sub o) eas, 
quae in priore hemistichio, &) quae in altero hemistichio, 7) quae in 
medio versu, 9) quae totae vel partim in diversa versus sede exstant. 
Rzachii usus copiis consentientes locos Homericos addam quique 
in eadem versus sede leguntur, stellulis ornabo. 


1885 omnes locos in carminibus Homericis iteratos congessit et K. L. Kayser, 
qui primus exemplum et imitationem discernere docuit indeque de compositione 
carminum coniecturas fecit, praecipue in dissertationibus: De diversa Homericorum 
carminum origine 1835 et De interpolatore Homerico 1842, nunc in: K. L. Kaysers 
Homerische Abhandlungen, herausgegeben von Herm. Usener, Leipzig 1881. 


Ll. De iteratis intra singula carmina. 
1. In Theogonia. 
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1) Etiam versibus 517 et 746 similitudo quaedam inest: cf. c 8, p. 19. 
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&& àpyvc (« 188*) 45, 115, 156. 
ósbtspov abts 47; — ab 214; — auc 310. 

&yyéa q&p ot vbwvag 56; évvfa *&p vbwcac 729. 

&XX' Gce Ov (x 469*) 58, 468, 639, 888. 

Y| vot B&v. 116, 1004. 

T&prap& «' Tepósvca 119; Táprapov Tjspósvra (80 13) 682. 


Bpóvemy ve Xxepózw» vs 140; 
Bpovvív ve otspoxcw vs 286, 707, 854; genet. 845. 


ot Gfj tot 142, 1015; a? — — 878. 

occot (Ap 154, 421; 6oont — 188. 

XoGoly bmo paOtwoioty 195; mooci 0 Um Ga$avtotou 842. 
Nà& óXo( (X19) 224, 757. 

Xóyt &y G&cpoqéto (c. B 370*) 241; móvtoc «' àtp. 690. 
Xobprc 'Q'«savoio 242; wobprw — 959; xobpv 9' 'OxcayoD 979. 
xai MeXito yapísooo 247; — Wapníówv — 260. 

abcat mày 268, 1019. 

&)vacot ve Oeo (ci. E 442*) 272; dat. (cf. 5 479*) 378, 415. 
Tinact cQ, Ove (B 351*) 291, 390. 

Ovqtoig àyüpÓzot; 296, 564; — avyÜüponzotot 552, 900. 

| € broxocapévm (Z 26*) 308, 411. 

xai viv uWsy (Z 183*) 316; — «cobg — (A 283*) 459. 

qetva9" broOjmOsioa 374, 902. 


!) Illos locos, quibts concentus altero demum in pede incipit, eis, qui iam 
primo pede concinunt, semper postpono. 
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6c &' abtec Tz&yteoot 402; — — &vy8psoot 600. 

UpUuLóv c' 'AtOny (cf. x 534*) 455; genet. 768, 774. 
xaióac $obc wacézts 467; zat00v 9', obg — 473. 
"Iazsttov(9y 528; vocat. 543, 559. 

Zi» büfpsuéeew 568; nominat. (A 354*) 601. 

Qu.cl Oí ot otepyonc 576; — — — oepávqv (c. K 261) 578. 
abvàp &mel Ojj (9 276*) 585, 857; abr. im. (orn. 04) 799, 820, 881. 
latqc cpaóuoobvqgotw 626, 884, 891; — 6&vwvsoíqs. 494. 
ÉGes 08 y 96v xá&oa xoi 695, 847. 

&XXote Ó' abts (2 159) 833; — 9' a5 (X 602*) 834, 835. 
obpsoc &v fjoowotv (A 87*) 860, 865. 

petyOeia &y quócqu 993, 941, 944, 980. 

Tóvy, Mooc&ev 36; tot — 93. 

..$6 apyic 203, 408, 452, 512. 

vóotpty &m' à9avávoy 57; cnAo0 — — 802. 

..&y otfj0cooty 61, 122, 641, 765. 

&prq» xapyapóoovea 175; waxpn» — 180. 

"Inxo96x *' épósooa 251; llezpaty «' — 857. 

. $c Aówtoy 477, 482. 

TÀsioy $T! T| tó mápotüsy 531; u&XAAoy — — — — 666. 
.. 60téa Acoxà (Q 793) 540, 555, 551. 

..àm ObXóuzoto 6383, 855. 

coveyéoc &p&yovco 636; &ppevéoc — 712. 


Aivsíay O' &p! Écvwssy 1008; TwAéqovov — — 1014. 
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XexaXopqkévot — TiÉpt — moAAT, (c. II 790 et A 752*) 9, wexoXopqiéym 
Tepostóst 757. 


ócoay teioot 10, 48, 65, 67. 


qÀaoxGzty Ajv6V (» 156*) 13; àcày — — 888; nominat. (E 405*) 
013. 


xay t€ Atbyry 17; épatí, ve Aubym 353. 


Kpóvoy aqxoXop/T»» 18; nominat. (A 59*) 187; quéqag Kp. &px. 
168, 478, 495. | 


Nówca uwéAatway (K 297*) 20; &t& vóxca — (K 394*) 481, 788. 

qévoc od&y &óvtey (ci 4 147*) 21, 33, 105; oiév &óvr. (om. voc) 801 
Atos ai(tóyoto (B 491*) 25, 52, 785, 966, 1022. 

tá t' écoÓucya zpó t' &óvca (A 70*) 32, 88. 


&ytüg "OXbpzoo 387, 51, 408. 


tQv Ó' GXói.atoc pést «OT, (cl. A 249*) 39; ob àzó otóp[iautoc — — 97. 
x&pr vvgóevto; "OXbtaxop 42, 118, 794; xopopzig — — 62. 
xol Obpavüc cbpbc Etwwtey 45; — — — Ünepüe (0 36*) 110, 702, 840. 


tol Obpavyóy sbpby EÉyovot (b 479*) 379. 

$eof, Zotzosc Bdov ($ 325*) 46, L11, 633, 664. 

Oebv zatép' T5& wol avOpàv 47, 457, 468. 

peneteca Zebc (A 175*) 56, 520, 904, 914. 

17 A&yoc eisovaBaivav 57; óuby À. elonvéfatvey (cf. 9 291*) 508. 
&xwPéa. &opiv Eyobsote 61; dyaióéa 9. Éyovtoc 883; 9. Éyoocay 989. 
Üxo $c0zo0c Opópet (cf. 1 573*) 70, 6x5 — — 7023. 


"OXbyztx Obpuas' Éyoocat (B 484*). 75, 114; — — £yooow 804; — — 
eóvvoy (( 377*) 783; — — &yoytec (^ 187) 963. | 
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mpopspeotáty &otly &maoéoy 79, 361. 
Ototpegéomy BacUw ov (A 176*) 82; genet. sing. (9 803*) 992. 


xai ObpavoO ovspósyroc (E 769*) 106, 463, 737, 808, 891; accus. 
470; Uxexv' obp. àot. (0 371*) 685. | 


otüuatt Ooíov (b 284*) 109; — Ooioy 181. 

acp Éxeva (U 273*) 116, 132. 

£&oc AopaAic aist (& 42*) 117, 128. 

y9ovbc sbpooOctne (II 635") 119, 498; 010 — — (4 52*) 620, 717, 787. 


&9avátotot Séoiot (H 102*) 120, 296, 894; xai — — 204, 407; 6E 
«ai — — 148, 1760. 


9e&y záytoy v' ày9pózoy (E 283") 121; — Üvqtàv v — 802; Oy. 
ày9p. 887. 
$eol 9vqtot v' &yOpemot (» 64*) 535; accus. 588. 


yóoy wai Enüppova fooXM(y (c. & 242*) 122; dat. (4 128*) 661; pévoc xoi 
exippoya B. 896. | 


quc ut[etoo. (x 266*) 125, 833, 375, 920, 927. 
'Qxeayby BadoOtvnv (cf. x 511*) 133; '"Hpióavoy — 338. 


bnépBtov Top Éyovvac (cf. 9 321*) 189; — — £yovxa. 898. 


oveyayiteto l'aim msAdpv] (c B 784) 159; ozevéyiie Ob — — 898; 
I 2179, 429, 621. 

qoo Ó' àaó qóea xoatpóc 180; — &à — —- 398. 

nepizAogévoy O' &ytaotóy (cf. « 16*) 184; &xvxÀ. — — 498. 


yspow Éjgovcac 186; — Eyovisc (A 533*) 675. 

xoÀowAboto $i zxóvtp (9 354*) 189; — — Kómnpo 199. 
Eootégayoy Kodépetay (cf. 9. 288*) 196; nomin. 1008. 
népq» xAotob 'Qxeayoio 215, 274, 294; xobpy — — 288. 


&qaóy te woxóv te (9 63*) 219, 900, 906. 
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mij. Qvqtoiot [pototot (c. & 210*) 223; $aüpa — — 500; XALcoL0 VY. 
Bp. 903. 


tíxs wapvepóüopov 2250; — waptspotdónooe 378. 
ety 9ovinos àyüpéooc 231; genet. (A 45*) 416. 


E qpsol Oopóv Éyoocay (ci N 487*) 939; — — 9opóc yet 
(ct. X 176*) 549. 


xai Ebvóxn potórwyoc 246; — 'Inzovón — 251. 
xai ebetÓnc .... 950, 854. 


£v Tepostüét zóvtp (q 294*) 952; àc TeposiBém m. (c V 744*) 873; 
tostGéa. m. (A 107*) 844. 


lpatac cfxe wamapfoog 2970; Xápvac — — 907. 
te Vpoxómszhoy 273; nominat. 358. 
"Eonspi?eg Avjbpovot 275; genet. 518. 


Bir] "Hpooocnetn (A 690*) 289, 982; dat. (B 658*) 315; genet. 
(B 666*) 332; accus. (T 98*) 9438. 


CaOénc bzà webÜüsot vatne (c. X 482*) 300, 488; x. vy. 834. 


XAotà Odjxca vaíety (cf. o 304*) 803; — — valet 777; 8. v. (s 80 *) 
455; Ódjtaot v. 285. 


xal Gyípaoc Tukoca mdvcx (0 539*) 305, 955; Tj. m. 647. 
e£ puiócmet (B 232*) 306, 974, 405, 625, 961, 1012. 
SÀvxómU xobpy 307; accus. (A 98*) 998. 

T€ *patspóv vs 312, 1013; femin. 320. 

"toC, wpatspoto Op&xovtoe 822, 8251). 

&opóg pMÉvoc aiSouévoto (Z 182*) 324; — — &xapi&coto 568. 
Q5A' &vüpórzoy (q 2829) 880, 550. 


1) Rzach v. 825 cum una codicum classe (9 b) scripsit S&voto, cum ceteri 
Codices xpavwspoto praebeant omnes. 


Rciu Ty ari dta 


&yAaX víxya (B 871*) 366, 644. 

8i $e&oy (E 381*) 376, 969, 1004, 1017. 

waxpby "OXopxov (A 402*) 391; nominat. (0 193*) 680. 

798 àvácost 403; infinit. 883. 

xal &tpoqécoto QaX&conc (8 204*) 418, 728. 

Éuops turi; (A 278*) 414, 426. 

xai obpavi 185 $aX&con 427; nominat. 847; 725 94Xacoa 582. 


mapaytpyecan T9 óvívroww 429, 486; —, oic w' &9&Nfot 432; 
mapsot&uev, oic x! é9éNgot 489; uevampéms, 0v w' — (ci. » 22*) 430. 


xol &puxómo 'Evvosv(aío 441; accus. 456; genet. 9830; Bapbwcomoc 
'Evv. 818. 


véxe qaíouua véxya 4583; —  qaíóurov ptóy (cf. 8 386*) 940; tt5oato 
— — 986. 


xai "How ypocoré9Uoy 454; genet. (. 604*) 952. 

Bacuwmíón vu» 462, 892. 

&XA& Goxsboy 466, 772. 

Kos Be míova. 9o» (c. & 329*) 477; — &v m(ovt 0. (ct. II 514*) 971. 
&jv &oxátüsco vwm5bv 487, 890, 899. 

&&ay&cotst &y&Eety. (c. A 61*) 491; — &va&cy 837. 


&y àOavácototy ... 491, 782, 954. 


óAoGvy bmb Osoj.y (c. y 200*) 501; aqpetAixcey — — 659; GooTqAs'qS0G 
bxó Osouo0 0652. 


sópbora Zsbc (E 265*) 514; — Liv (80 206*) 884. 
zatipo à&y0pàv ve QeÀv vs (A 544*) 542, 643, 8538. 


Zsbc Agua wü9sa sióbc (9 88*) 545, 561, Asbc 9 — — — 550; 
wj. ei. 559. 


OoAUne 9' ob Xfjüeto vÉyvqc (ci. 5 455*) 547; 90». ex Oeo c. 560. 
OeQy olevievevooy (B 400*) 548, 893, 993. 

&xl y9oyl yatetá&onoty (t 153*) 564; bao J9. voatet&oytec 621. 
zopóc trÀÉíoxozoy abr» 5606, 569. 

meprxAotóc 'Ajwpeqoriete (E 383*) 571, 579; àqawX. — 945. 
&abtua. éés0at (E 725*) 575, 581; 9abpat! dxoücat 834. 
«AXoy yv Gaio 585, 609. 

&»víjovac Ép't»v 595, 601. 

xóyoy OouoX(é Éyoycec 629; yóXoy — — (cf. A 513*) 6835. 
$t xpatepke bouivyac (B 40*) 631, 719; àyà — — 663. 
bab Cópoo Tepósvtoc (D 56*) 658, 658; dat. 729. 

aiyf 27totit (N 207*) 662; genet. (E 409*) 852. 

ur) 9 apégaproy Erepay 666; — Opuistay — 713. 
Tiatt xstyo (B 37*) 667, 880. 

obpayóe ebpbg 679; accus. (T 364*) 746. 

Taprapov Tepósvca 7211); genet. 736, 807. 

Atóc vepeAwr[spévao (E 631*) 130, 944. 


teÀeotópoy eic &ytaotóy (T 32*) 740; teteÀeo[.Éyov — —- 795; «eAéoq 
uévay — — 799. 


zo0ÀÉQy Évcoode (voto 741; — ÉxtooQey ióyta 173. 
eóp£a vóra QaM&cons (B 159*) 762, 781, 790, 972. 


&à. "y pocémy "Agpootemy (ci. E 427*) 822, 962, 1005, 1014; Xpooénc 
'Acp. (T 64*) 975. 


TAavxó zin. Tovojévetay 895, 924. 


!) Hinc fluxisse 9 13 àc Tápzopoy Tpósvta* probavit Wilamowitz, Über 
das 9 der Ilias, Sitzungsber. der Kgl. Preuf. Ak. 1910, I p. 398 adn. 


TON 


$eày Bacud« xal àvüpév 897; — aou — — 928. 

$aXepi» mowjoaz &xovtty (ci. D 53 et «| 66*) 921, 946, 948, 999. 
cteAéaac otovósytac GíOAoog (cf. y 262*) 951, 994. 

Oeotc àmte(xsAa víxva (ci. 1 485*) 968, 1020; — émts(xsAoy àyOpa 987. 
pesto. &pac, quióvret 970, 1009, 1018. 


^, 


avqtóy oto Arbc (K 553*) 18, 920. 

te ypocootépayoy 17, 1930. 

laia xoi Obpavóc sbpóc (0 36*) 45, 702. 

Baoueüoty Gu. ai8otototy (cf.  165*) 80; QBaouÜ0ot rap! — 484. 
cs Qorv t' pav 259; om. v' 855. 

xatémte uéyac Kpóvog 459, 478. 


Xavéümxe wabbac 539. 541. 
2) 


ópüauóc Bvéxso wetómo 143, 145. 

pev avayacotot 394, 449. 

toto &vawtoc (A 322) 493, 859. 

T»opéms bmsponAoo 516; accus. 619. 

obpaybóy sbpby Éyst 517; Éyst obpavóv cbpbv 746. 
&yttoy &XXfjXotot 631; &vavttot — (A 67*) 646. 
T&ptapov Tepócvca 682, 721. 


&AXov:e O' aote 831, 8838. 


PUImiOneriDussem Die Dis: 
d. : 
qOAoxsc Ovrvày àvüpónroy, 128, 253 
ot Da qoAoconoty ve OUxac wol cy$o«a Epqa 124, 254 
Tépa. $ooóusvot máytwm vottüveec em oiav 125, 255. 


SE sU Nrinaa 


b 
aij «xs m6 uiv ) .. : 
OxEp *omyoU 


vnO6&Atoy O' &osp(&c 


f *«1a9cio 45 
V xpepáoncdat 629. 


»y LA^ Vol ipmer] RJ [4 
tobyew Gp ayUpamototy 
£oxébao àyUpámzotot 9 


| eujcato wrosa Aoqpá 2: 


xal &mixAozoy Toc 78 


rag Q" aipoAtooc cc Miel xpogiooc v &aptuobe 789. 


DER zotnoay 'OXóyzta Oouar E ed n 
&pyopsoy ( ^ ^ — r " X | 128. 
toloty Émv' l j Ó' Épepsy j H 11y 
víooveat, — | dun | ó& qépet pedes o 287. 
obcàp Emel it toüto "voc xarà '(ai' EvwdAode i 

ERO DEI Mr d 140, 156. 
106 H x, 5 » , 9 1 
MEM 9 oox Gqa0T xexpruévoy &vOpa wowttet (cf. p 347) Í SUR 


i1 ji - er 
384 93 ae bu p b. ttc cÉUcy Evi vatet | s 
viv | vopelv, 7 | 700. 
G 
a) 


oyetAtw o0 ttc 15; oyétÀtot o09& (c. o 28*) 187. 
(0. Épósty 95, 382, 760. 


Oepopá[ooc, ot vívós Obvny 39; Dwpopdot, oxoArfc 9E BbxQe 221; — 
oxoÀu9y G& Ovxéoy 264. 


? 


vímwt, ob08 (caoty 40; víjxtoc, oD6E tà oló (cf. E 406*) 450. 
abràp &xmei 83, 121, 140, 150, 7928. 

vóogty ütep te Wax» 91; — — —  zówey 118. 

Tépx &oodQevot 120, 255; — éooapéve 223. 

Zsóc Kpovió«c (4 289*) 138, 158, 168. 


Xal tol piy 152, 170; accus. 161. 


ie, CA E ual 


xai tóve 0] (A 92*) 197, 529. 

Qvqtoic àvPpozoto: 201; — avOpozotc 472. 
& Ilépom, o5 66 218, 974; à II. 611. 

tà O& Qeol veusoGot xal 303, 741.! 

tóy qtÀfovra 342, 358. 

àpyXouévoo 68 z(Ooo 368; &p&acüat t€ — 815. 
Toc 0i, 414, 679. 

&AXore 9' àAXoioc 483; &AAoc 9' XXXotwy 824. 
zporo'róvoy Ó' spipey 548; mp. v' àp. 599. 
tóy qüdqeyoc 554; co»v — 9570. 

xoi xbva xapye«póSoyva (ci. K 360) 604, 790. 
Booci xai Tuutóvototy (H 333*) 607, 8106. 

UE xoAóEetyoy 715; genet. 722. 

cioe 'àp Tiépat etot 769; — uiy — — 822. 
£cUA1 Ó' avOpoqóvoc 788, 794. 


B) 
xol OTp0ty OtpéAAet 14; — — OqéXXot 33. 


X0ÀÀby àjuctvo 19, 320. 

te Eytx&tüco Üopd (c. 9 223*) 27; — qx. ox (cf. € 219*) 627. 
Atc mápa wwuósvvoc 51, 769. 

xai &mníxAonov Toc 67, 78. 

Oukxtopoy "Ap'etpóveny (« 84*) 68; nominat. (9 497*) 77. 
'OXópzta Oduat Éyovvec (A 18*) 81, 110, 128. 


XO&Xx6y Ovvtotot vévwrat (cl. Q 436*) 88; xax& Qv. vpépoosat 103; xaxov 
&yüpdmotct cépooca. 228. 


LODS 


psoi B&AXeo ofjow (A 297*) 107, 274. 

Yévoc wspóroy àvOporov (cl. A 250*) 109, 143, 180. 
xa. &op.oy Éyovcec (ci. N 487*) 112, 170; 9. £yonow 18; 9. Eye 340. 
xai oifbog" ob0é tt Oslóy 118; — — —- — vbwtop 177. 
xal oyíckux Epya (y 418*) 124, 238, 254. 

9cote, ot "OXojxov Éyoocty (cf. E 404*) 139, 257. 

éxi y9oXi mouAbfotctpy (CT 89*) 157, 252; x9. m. 510. 
ametpoya. "atav (p 418*) 160, 487. 

&mi Ó' Ópwov Opusivat (cf. 1 274*) 194; &miopxoy ójióccac (cf. T 260*) 282. 
oxoAwjot Otwqoty 219, 250. 

vexpuaípsvat sbpboma Zebc (ci. E 265*) 229, 239. 

U.tybOoost 08 otxot (P 738*) 244, 3251). 

éy ày9pómototy ... 2419, 270, 719. 

x&yta vofoac 267; — voro 293. 

devel] p.stómiode AéAeumvat 284; — — apetvay 285. 

uva vízts llépom 286, 633; vim. II. 397. 

éT169t vate (x, 29*) 288, 343, 700. 

zumATot xxv 301; mmo: — 411. 

&eotppova Oou6v (cf. e 302*) 315, 335, 646. . 

(C os wsAebo (x 516*) 3106, 536, 623. 

&ÀX& o' &vov(o 408, 687. 

Évóoy &óvvac (0 51*) 452; — &óvtoc 470. 


Awnwftspoc tepóv aàxvfv 466, 597, 805; Ag. ow. (N 322*) 32. 


!) Rzach v. 325 scripsit o*xov, quod duo codices (sed in .otxot mutatum) 
praebent et Bergk Phil. XVI 582 commendavit. 


— 


Zmvbc vóoc aiytóyoto (c. P 176*) 483; — vóoy — (cf. € 160*) 661. 
Boc Apxtoc etm 501, 577. 

ebpét móvtq (« 197*) 507; accus. (Z 291*) 650. 

aAA js «ai cày 518; — — — «& 684. 

£y6o9t otxoo 523, 601, 733. 

oixóv0e vésotar (B 290*) 554, 678. 

petà vpom&c TjeAioto (ci. o 404*) 564, 663. 

(c qp Xgetwov (A 217*) 570; ob — — 750. 

$£psoc xap.aróOsoc ep 584; genet. 664. 

cüévoc "Oaptevoc (E 486*) 598, 615; c9. Ggpurov 'Qap. 619. 
àotpoyd)«p &v OX (ci. Y 496*) 599, 806. 

abcàp émijy O3 600, 614. 

weu.vmuévoc elvat 616, 641. 

ày o'yont móytp (V 316*) 622; ctc otyoxa c. (ci. H 88*) 817. 
xptqk& o. w]yoc &ptovqy 766; vpuostváóo, — — 814; uec suxáóa. — — 820. 
íspüy Tp (0 66*) 770, 819. 


1) 


mÀAs(ov 08 y&ptc 720, 723. 
Q 
obpij4e vxAaépiooc 791, 796. 
wapmby qépet CeíGpoc &poopa. (cf. 9 229*) 172/173; w. 6$ — — — 2931. 


&AXoc 9' claptwóc méAetat mióoc 0678; sap. 0  obtoc — — 682. 


SI Im CIELO! 


a. 


m&sa 08 MopuiOóvov vs mÓM wtf v "looxóc 380 
"Apvn v T6 EX "Avüeuk te motíjsoco. 381; 


t2 


" Avytny. Moppudóvov. te. zxÓAty wAetvr» v laoAxoóy 474 
"Apymy t' D CEXtxmv mxoXAoc 9' dy[sípsto Aaóc 475. 


[m 


^ ^ , "ui , [4 — 
0c zpoAurGy opérepóy ve OÓj.oy ovetépooc te toxTac 90 
tol pày zip opetépmc mÓAtoc ogetépoy te tox(jov 239. 


ot twec Ayttfbny móAejhoy Atc vtt qépotsy 150, 168. 
ST ( Xp5osta mepi xpot vebye [ 183 
Sutter | Xposeac SAdzac Ev yspolv Lo | 188. 


, UNE Í 16A Óvytoc l UU EPEQUNUE T UU 288 
toí q& U£y a | AL Dt 6x  abATnTüpt Éxaotoc Í 298 
es e Mis ) S DT tpor0c/peov 293 

3 Í 

SEP suele dna | zapà 8€ otto Üpyoc 2960. 


MU | j 297 
Mem | XAorà &pqm mepigpovoc "Heaiovoto | 


X poostoc, | 213. 

DUPEN * ' n 87 "e , 9 
abtoc OE BpotoXov[ov he | soox Jive Goxsboac l n 
£y : : 334 
jin : qopyaOévyra cdXsoc UO Bodo | nt. 
XtetyÉp.evat oáxst | , A Í 414 

À fuas óc 
DIrPLTETTETTI | usta Ins J ias i san IPs | 453. 
metum e ERG dCi "heemaes Cine j 433 
Apgicpoeyt&ónc, OctyTG | 459. 
C. 
a) 
£xteAécat qéqa Ép(ov 22; &wreAécag — —— (y 275*) 38. 


Tips; & 'lóae 78, 118. 
(xzxey QxomóO00y (ci. c 263*) 96; dat. (V 504*) 470. 


&c eizày (A 446*) 122; femin. (E 792*) 338. 


toU «ai o0óvtoy uiy (T 365*) 146; cày — — — 164. 

'"Augiepooytáónc 165, 416, 459. 

Ooppoo &meu[epadc (cf. I1 582*) 195, 824. 

vi] UE (cf. II 11*) 198; cQ ÜxeAoc 392. 

téusyat paméery 231; mascul. 304. 

OT0t9 Éyoy 251, 3006. 

xpóoU EÉxoy 277, 284. 

toí yc uày ab maítovte; bm' 282, 2908; — — — — TeXónvrec — 288. 

&yopsc Opsorat 303; dat. (ci. M 41) 388. 

tóy iy Éxevc (E 409*) 382, 424. 

&vtíog Éovn àpsio 361; — — "Apoc 434; avit TAOev "Ap. 444. 
. (4p (.ototy (Z 538*) 128, 159; — (porc 200. 

ay$va qop.yedéyca. 418; wrpoov 1. 460. 


fAao &mwpatéoc 419; o0tao sz. 461. 
T p 


B) 


xonptóa. (atay (s 257*) 1, 12. 

xoAoyp6ooo '"Agpoótenc 8, 47. 

cby aidot* mepoottt (ci. 4 381*) 14, 46. 

é»ogópoo 'HAextpodwQc 16; vayoog. — 35; ivogóbpp 'HA. 86. 
zachp 9' ày0p&y cs 9eày te 27; idem sine 9' (A 544*) 103. 
ápc aAxvipa qotsboot (ci. E 485*) 29; — — o(Onpov 128. 


Btw» '"Hoesoegstqy (E 638*) 52, 69; nominat. (4 690*) 115, 349, 416; 
dat. (B 658*) 452. 


&atoy moAÉuoto (ci. E 388*) 59; dacoat — 101. 


&xéeg Uxor (E 257*) 61; accus. (Ll 263*) 350. 
9* 


SUM] o Fo 


xal &mó wAorà cebysa Obasty 67; — — — — O0oat (E 435*) 329; 
idem om. xat 447; «X. veby. voio 337; cveby. coto 332. 


xpazepoóv 'lókaov 77; nominat. 323. 

qpsoi Qpooc àé&ov (ci. 4 195*) 96, 434. 

Éxea mvepósyca. mpoonboa (0 48*) 117, 326, 445. 

zepi ovíjUccoty ... (T 332*) 124, 129. 

cbbé tt; abcó 139; — — abxóv 431. 

$aUja (Oca (E 725*) 140, 224. 

ob ct qacetóc 144; genet. plur. 161. 

EAátag $v wspoiy Éyovcec 188; Ópemávac — — —— (X 551*) 292. 
obAtoc "Apvc 192, 441. 

&xoppipovet &otxóc 215; &pptyovet — 228. 

tol 6B uev a0róv 299; at O. p. abcobc 248. 

mepl O6 oqtot Xqyovo "yy 279, 348. j 

Urmetoo Oóps O(ppoo 321, 392. 

$eà qAaoxozt; 'A)v« (A 206*) 325, 343; vA. 'A9. 455, 470. 
&xópmroc dote (ct. N 621") 346, 433, 459. 

Qux 08 uéqa oopxóc &paí« 364; — — —  — &po&e 401. 


&m' &)XfAototw Opoocay (Il 430*) 412, 436. 
Aioc vaAax&pOtog otóg 4294; — dpacoxápOtov otóv 448. 
1) 
'Admyatq, wxobpr Axóc (v 190*) 126, 443. 
óosototy mopi Aapurouévotot 145; Oooe 06 ot x. Aazecomyet (À 104*) 390. 


wbAAotot xai àpopégc 295; — -—— aàpropémot 299. 


AD OUR 

?) 
qovatxày OnAorep&oy (A386) 4, 10. 
'"Apgpuepooytáóe 165, 4106, 459, 433. 
aie O9 ÉExea 465, 469. 


4. In Catalogo?) 
b. 


&vpeMqy 9 oda ! A 


zpota&AAe fr. 94, 26 
&yupo O^ aere ny xpota&AXAoy 94, 87. 
Káozopt 9 tzxoO&uap. xal àeOAopópo lloAoósóxst (cf. C 237) 94, 27, 31. 


tuetpav 


'" Ap[e'nc 


94, 39 


*EX& ; y c uy f 
! Éyic T ÓOtG EU. yat lpópono 1 94, 49; 96, 9, 15. 


Q:faAióano 94, 38 


Tov8apé Q OGp.a Dot | 
oy8xpéoo voci OGj.a Ootppoyoc | Uop (irpáqorso) 90, 21. 


c 


a) 


3| 9' bnoxocagéym (Z 26*) 5,1; 76,1; 110,1. 
BooAi '"A$(qvatqc) 7b, 8; — 'Admyotne 14, 8. 


&x 9" "Iodxwe Bpvao 94,21; £x Kpücnc 9 — 90,16; (£5) "Ap()eoc 
uyàvro 94,17; ex doAdc 0 — 94,84; Ex Ó' p "Agmyéey ya" 
94.43. 


xOAA& O' ÉsOw(m OiDovy) 94,89; zx. Ó' &sOya OiÓoo 94,44. 
mÀetota mopóyv 94,48; mAci(ot)a mopóvy 96,49. 


&y0póv fjpówv (? 268*) 96,81; 135,11; sic etiam fr. 94.49 supplendum 
esse censeo, ubi Rzach cum Wilamowitzio «&vcov fjpócv scripsit. 


' Ap[ete "Exévre 94,42; 96, 3, 15;  AOpeqetqv) "EXxévny (B 161*) 96,22. 
wyato' mÀetota OE OGpo 96, 1, 14. 
j| céxev "Eppuóvqy 96, 56; 7| céxe0 — 99, 1. 


&XAXots 9' abve in altero et tertio pede 14, 4, 5. 


1) Fragmenta secundum Rzachii editionem minorem (Lipsiae 1908) afferuntur, 
quia in editione maiore magna ilia fragmenta papyracea nuper reperta nondum 
leguntur. 


APUD Ioui 
p) 
otéac $o0Aobc 15,1; 86. 
£v. ITqXip. oAjevet. (cf. & 186*) 19,9; 96,49. 


Xapttov diapóvuac  Éyooca 921,8; X. apap(bvuwyut Eyo»say 94,6; 
X. &mo w&AXoc Éyooca (cf. € 18*) 128,1. 


&mty9ov(y àyüpezov (A 45*) 33,1; 96,52. 

óCoc "Apoc (B 540*) 73,1, 110,4; accus. (B 663*) 99,2. 

ópyo.oc àyOpav (B 837*) 73,2; 96,12. 

zoo O' àyOpGv ve OeOv ve (ci. A 544*) 76,8; 125,1. 

qU.oc a9avátotot $eototy (x 2*) 81,3; voy uaxápssot — (e 82*) 93,4. 


xata ynco:c v' ày0pózo:c 82,2; genet. sine c 96,74; ore $vncàv ày9p. 
96,79; 9vqtày &y9p. (Y 204*) 96,66; 134,4. 


&ay9o0 MeveAáoo 93,7; nominat. (C 284*) 94,94; accus. 96,1. 
etvexa. wobpmc (I 637*) 94,4,23; 96,38. 

woe siócc (9 88") 94,229; 115,9. 

qépcotoc Tv 94,25; — eivot 90,73. 

àprtpu.oc MsvéXaoc (U 21*) 96, 48, 51, 55. 


e) 
Getyóc Optc 14,61); 96, 98. 


9. In Magnis Ehoeis. 

C. 
p) 
oc& zovmDótaroy wai &ptotoy ir. 188,1; 1839. 


6. In Melampodia. 
C. 


p) 
Éyety aidvo. Qioto fr. 161, 1, 4. 
tépzevat àvfjp 162, 1, 8. 


1) Hoc loco Marckscheffel, ut asyndeton tolleret, coniecit 9' oivog ovrc; tamen 
traditam lectionem retinendam esse censeo, cum &ewóg epitheton óQp'og saepius 
legatur: Th. 299, 334, Sc. 161, aivóz nusquaim. 


C OQ 


Etsi hanc enumerationem perlustrans permulta iterata sin- 
gulis carminibus contineri iam intellexisti, tamen certos numeros - 
afferre utile videtur, quare nunc numeros omnium locorum, qui 
iterantur, in tabulam referam. 


a b LP Sa. 
Theog. 1022 vv. . 3 Sp. y NS aiu M 8 207 
BIDSSOSE VES UI I E 1 8 | 24 471. 1 3 84 
Scut. 480 vv. TOMAFtO VS ABI SU UU ad INOLOR 
cose ta D AMEN RITU TUPRR TS 14! — 1 29 
Magnae Ehoeae a 
IOS ELOSVVIO ds — —— -— wes — li 
PL DUHnDa 20) VIX pes uet eme 2/,—|— 2 
Sumniat Rie 1/54/1797 (202.|. 11 | 15 | 386 


Hac autem tabula id quidem cognosci potest, quot loci 
iterentur, neque tamen, quotiens; multos enim non semel sed 
bis vel saepius recurrere supra vidimus. Itaque alteram tabulam 
addo, qua declaretur, quotiens loci repetantur. 


a b Te d eu CI. e HO Sa 
u DERIT T Ó 

Jug e MUN 88 | 74 | 206 1 8 | 3838 
ZEE 00D GL SE E20 E647 8031 voe EROR 
tod QURBDIETENR SE ETT BETREDRRDE Lay 
audi uses eq I TT BOE 21.]| — 1 AGNC 
Drnuee Bi usnla voo- Tac us 1|—|— 1 
Melmmps s Tu UBL m yi c an OT e STE EE LOO 

Summa .. 1 | 63 | 145 | 984. Yr Tod o575 


Elucet ex his tabulis inter versuum et iteratorum numerum 
non eandem in omnibus carminibus intercedere rationem: maxima. 
iteratorum copia pro numero versuum invenitur in Theogonia, 


1) Catalogi versus circiter 260 vel integros vel paene integros vel proba- 
biliter suppletos et circiter 100 valde mutilatos habemus. 


E TT rales 


minima in Operibus et Diebus, in medio est Scutum; de ceteris 
carminibus, quorum iragmenta tantum habemus, certi quicquam 
dici non potest; sed in Catalogo quidem numerus iteratorum 
permagnus ftisse videtur. Neque tamen huius differentiae causam 
in diversa carminum origine quaerere licet; immo in dissimili 
eoruim materia eam inesse mihi quidem persuasum est. Nam 
in Operibus et Diebus res maxime variae tractantur: praecepta de 
agricultura et de navigatione, leges de consuetudine deorum et 
hominum, de mensis diebus; praeterea sententiae, proverbia, 
labulae. Similiter res se habet in Scuto, cuius initio legimus 
narrationem genealogicam, in fine descriptionem pugnae, in medio 
descriptionem variarum rerum in scuto Herculis effictarum. Contra 
Theogoniae argumentum multo simplicius est: praebet deorum 
stemmata, saepe narrationibus interrupta, quae ipsae quoque 
argumento inter se saepe similes sunt. Simplici autem argumento 
laciius quam vario efificitur, ut similia vel paria verba adhi- 
beantur: quid mirum, quod Theogonia his abundantior est quam 
cetera carmina? | 


Hac in re omnia carmina consentiunt, quod partes in fine 
versuum saepius iterantur quam initio, id. quod apud multos 
poetas et Graecos et Latinos animadvertitur!). Huius rei causa 
lacile invenitur. In fine versus in recitando mora quamvis parva 
lieri solet, et ea, quae ante hanc moram exstant, melius in 
memoria haerere et per occasionem saepius poetae in mentem 
venire quam alia consentaneum est. Praeterea multo difficilius 
est versus clausulam fingere quam initium, qua re poeta minoris 
ingenii iterum iterumque ad easdem clausulas — sive a se ipso 
lactas sive ab aliis sumptas — recurrere paene cogitur. 


Deinde dactylico metro verbis verborumque formis eligendis 
et collocandis modus imponitur?) et multa verba in versum epicum 
recipi omnino non possunt; quo fit, ut certae elocutiones iterum 
ac saepius adhibeantur itaque in formularum formam abeant vel 
abisse videantur: quae nisi forte totum versum explent, plerum- 
que in eadem versis sede exstant eodem verborum ordine semper 
fere servato. Non amplius duos locos inveni, ubi verborum ordo 


!) Cf. Fridericus Schiller, de iteratione Nonniana, diss. Vratislav. 1908, p. 35. 

?) Quamquam Graeca lingua versui dactylico multo aptior est quam Latina, 
quae quantopere ab eo abhorreat, optime edocuit Ernestus Bednara, Arch. 
Lex. XIV [1906] p. 317 sqq. 


ap ct 


nec sensu nec metro cogente commutatus est, alterum in Theo- 
gonia, alterum in Operibus et Diebus: 
Th. 443 &9&Ao»oA (c Sou 
446 Qon ( £96Aooca. 
Op. 678 &XXoc 9' etaptvóc 
682 sciaptwóc 9' obcoc. 

His locis poetam verborum ordinem ea de causa mutavisse 
apparet, quod timebat, ne his tam propinque iteratis audientibus 
aut legentibus taedium iniceretur. Probant igitur hi loci poetam 
ipsum quoque iterationem aegre tulisse et evitare studuisse: quod 
Si saepissime ei non contigit, hunc poetam non ita magno ingenio 
praeditum fuisse apparet. Maxime mirum, quot aliquo hymni 
in Hecaten loco pares et similes clausulae cumulatae sint, scil. 
Th. 429 sqq. (conferas velim v. 429 cum 436 et 432, v. 432 cum 
489 et 430, v. 483 cum 438). Quamquam plane eiusdem generis 
nullum locum alium inveni, tamen persaepe accidit, ut versuum 
partes minimo spatio intermisso repetantur, in Theogonia etiam 
toti versus vel plane pares vel paulum variati, scil. 147 et 154, 
166 et 172, 625 et 634, 768 et 774; versuum partes: a) initio: 
Th. 860 et 865 — 941 et 944 — Op. 788 et 794 — Sc. 183 et 
188 — 277 et 284 — 282 et 283 — 293 et 296; f) in line: 
Th. 32 et 38 — 143 et 145 — 4063 et 470 — 545, 550, 559, 
561 — 566 et 569 — 571 et 579 — 575 et 581 — 595 et 601 
— 629 et 635 — 053 et 658 — 781 et 790 — 890 et 899 — 
900 et 906 — 946 et 948 — 1005 et 1014 — 1009 et 1018 — 
Op. 67/68 et 77/78 — 229 et 289 — Fr. 96, 48, 51, 55 — 161,1 
et 4; 1) in medio versu: Th. 539 et 541 — Op. 720 et 723 — 
Sc. 295 et 299; 9) in diversa sede: Op. 791 et. 796 — Sc. 4 et 10. 

Videmus igitur hoc quoque in Theogonia longe saepissime 
Occurrere, praeterea pares clausulas multo saepius se subsequi quam 
alias versuum partes. In Scuto solo ita res se non habet; hic enim 
pares clausulae vicinae omnino non exstant. Sed ne cetera quidem 
in Scuto propinque iterata poetae crimini danda sunt. Initia enim 
versuum 183 et 188 certo consilio similia facta esse videntur, 
vv. autem 282 et 288, 293 et 296, 295 et 299 diversarum sunt 
recensionum. . Idem iudicandum est de concentu versuum 
Sc. 140—150 et 161—167 3), Th. 143 et 145, 736—739 et 807—810, 


1) Cf. Rudolf Peppmüller, Variationen im pseudohesiodeischen Heraklesschilde, 
Progr. Stralsund 1893, p. 3 sq. 


Mia pL aes 


fr. 162,1 et 3. Th. autem 774 (— 768) item ac Sc. 298 (— 293)1) 
errore in textum venisse pro certo habendum est. 


Modo de verbis consulto iteratis dixi (Sc. 183 et 188). Hoc 
iteratorum genus apud Homerum usitatissimum?) in carminibus 
Hesiodeis rarissime occurrit. Huc mea quidem sententia hi versus 
referendi sunt: Th. 172, ubi Saturnus, ut plus valeat oratio, Terrae 
verba (166) repetit, deinde Th. 539 et 541, ubi item atque in illis 
Scuti versibus (183 et 188) nonnullorum verborum. concentu 
efficitur, ut res oppositae clarius exstent atque emineant, tum 
Th. 722 sq. et 724 sq., ubi aequitas intervalli etiam similitudine 
versuum significatur, denique Sc. 424, 425, 460, ubi Hercules rem 
ita gerit, ut 332—384 a Minerva iussus est. 


Consensum verborum plerumque consensu sententiarum 
eifectum esse supra dixi; semel autem in Theogonia duobus 
similibus hemistichiis plane diversae res exprimuntur, id quod 
duplici vocis significatu effectum est, scilicet 


Th. 180 «Xoo Ó'àxó wüósa mactpóc 
PIODBML CUM - : 


Priore enim loco agitur de Urani genitalibus, quae Saturnus decidit, 
posteriore de consiliis Oceani, patris Stygis. Quin v. 398 clausula ex 
v. 180 imitatione eifecta sit, non est dubium; neque enim sententia 
Secundum consilia alicuius* quamvis saepe occurrit, ullo alio loco sic 
expressa est, sed vel ótà fovX&c «toc (Th. 465, 572, 6583, Op. 71, 122, 
Sc. 318) vel BooXifot ctvoc (Th. 318, 730, 960, 993, Op. 79, 99) vel 
Boo; (fr. 7b, 3; 14,8) vel epapocbvqotw (Th. 626, 884, 891, Op. 245); 
vox autem ósea -— consilia alibi semper cum 1orma verbi 
eióéva. coniuncta exstat (ci9óc Th. 545, 550, 559, 561, Op. 54, 
Ir. 94,22; 115,2; tóucy fr. 161,2). 

Tam manifesta quidem non saepe est ratio, quae inter locos 
concinentes intercedit; tamen ubique exemplum et imitationem 
discernere nobis studendum est, discernemusque, si statuerimtts, 
ubi eadem elocutio aptius, ubi minus apte adhibita sit. Talem 
quaestionem instituere magni interesse mihi videtur, quia inde 
Iortasse de carminum compositione, de qua a viris doctis iam 
multum disputatum est, coniectürae fieri possunt. Quin haec ratio 


!) Cf. Wilamowitz, Hermes 40 (1905), p. 117. 
?) Cf. Ernst Pfudel, Die Wiederholungen bei Homer, 1. Beabsichtigte Wieder- 
holungen, Progr. Liegnitz 1891. 


probabilis sit, Ottone Seeck!) et Carolo Rothe?) negantibus mea 
quidem sententia dubitari non potest?); versu enim aliquo aut 
parte versus, ut qui in certum contextum fictus sit, in alium 
contextum delato facile asperitas quaedam oriri potest, quam in 
legendo quidem fortasse neglegentia praeterimus, collatis autem 
locis animadvertimus. Vero in minimo iteratortm numero exemplum 
et imitatio strenue discerni potest; nam locutiones iteratae magnam 
partem et parum amplae et uno loco vix minus quam altero 
formularum instar adhibitae sunt, id quod praecipue de illis di- 
cendum est, quae ex carminibus Homericis sumptae sunt. Facillime 
autem in maioribus partibus consentientibus exemplum et imitatio 
cognoscittr. 


In Theogonia 


vv. 458—491 narrant Saturnum filios, ubi nati erant, devorasse, 
et vv. 888—899 legimus lovem in Metin, primam uxorem, cutn 
Minervam partura esset, item consuluisse. Harum narrationum 
alteram ex altera imitando expressam esse apparet: sententiae 
omnes fere, verba magna ex parte consentiunt, id quod Arthurus 
Meyer (De compositione Theogoniae Hesiodeae, diss. Berolin. 
1887, p. 90) aperte probavit. Hanc rationis similitudinem addo: 
utroque loco primum devoratio narratur (v. 459; v. 890), deinde 
causa eius facti affertur (vv. 461—465; 892—898), postremo iterum 
res gesta commemoratur (vv. 466 sq.; 899)5. Priorem autem 
narrationem posteriori exemplo fuisse facile cognoscimus; illa enim 
in carminis nervis inhaeret neque ullam praebet offensionem; 
contra haec de Metide devorata narratio vitiis abundat (cf. Meyer, 
p.89 sq.). Quae non modo supervacanea est, sed molesta, neque 
ullo pacto cum vv. 924 sqq. convenit, qui sunt de ortu Minervae. 
Ibi enim dea ex Iove ipso nascitur; Metis eius mater omnino non 
commemoratur, quamquam hoc facile iieri potuit, quia nunc duo 


!) Die Quellen der Odyssee, Berlin 1887, p. 49. 

2) Die Bedeutung der Wiederholungen íür die Homerische Frage, in: 
Festschrift zum 200jáhrigen Bestehen des Franzósischen Gymnasiums, Berlin 1890. 

3) Cf. etiam Pfudel p. 6 sqq. 

4) Hac observatione sententia Hermanni Usener (Mus. Rhen. 56 [1901] 
p. 174 sqq.) refellitur, qui ex clausula v. 890 in v. 899 iterata conclusit 
vv. 888—899 non uno tenore conscriptos, sed 891—899 ab interpolatore superadditos 
esse, quae sententia ea re confirmari videtur, quod hi vv. a Chrysippo negleguntur. 


INO A NES 


versus nullis rebus nisi cognominibus expleti sunt, iisque talibus, 
quae Minervam deam belli depingunt, non sapientiae. Ergo illam 
narrationem ab initio in carmine non fuisse sed postea additam 
esse certum est. Primitus de Metide non amplius tres versus 
fuerunt: 886, 887, 900!); vv. autem 888—899 ea de causa inserti 
sunt, ut miraculum Minervae e Iove ipso natae explicaretur. Etiam 
ex parte iteratorum verborum imitatio elucet: 


cl. v. 468 àÀX' Ges O3] AC Eun ... 
abis ese DP ear M 


nam v. 888 ad lacunam voce Aía omissa ortam explendam particula 


&p inferta est, deinde in apodosi v. 889 (zóv' £xevra wx.) et subiec- 
tum et obiectum deest. 


V. 897 9s» [facUda w*oi aày0poóvy ex v. 923 imitando eifectum 
est; rectius enim esset: qui fato rex destinatus erat. Et in bzépftov 
Trop Éyovca 898 imitationem versus 139 perspicimus; nam aptius 
illo loco iilius patrem prudentia superaturus esse diceretur. 


Eadem ratio inter deorum et Titanum (Th. 616—712) et Iovis 
cum Typhoeo (820—868) pugnam intercedit. Titanomachia quam- 
quam exemplar artis epicae non repraesentat — ex compluribus 
enim fontibus sumpta et conglutinata videtur —, tamen satis bene 
intellegi potest. Contra illa Iovis cum Typhoeo pugna eo, quod 
Titanomachiae ratio narrandi adhibita est, perturbata facta est et 
confusa (cf. A. Meyer p. 75 sqq.) Maxime mirum est, quod lIup- 
piter, quamquam iam inde a v. 839 magna vis impetus depingitur, 
v. demum 853 arma capit. Pugnam Typhoei Titanomachiae imi- 
tationem esse etiam ex iteratis verbis collatis evinci potest. Ad 
ea, quae A. Meyer de hac re docuit, hoc addo: 

V. 695 &tee 08 yO&y mxàca wai 'Owsavoio pésiüpa. 
VISA 1-0 -  - obpavyóc TO& Q&Aacoa. 


Etenim ex eo, quod sententia v. 695 expressa v. 847 in maius 
extollitur, elucet in hoc inesse imitationem; clausula autem ex 
v. 427 videtur deprompta esse. 

Quae ratio quamquam nullo alio Theogoniae loco adeo per- 
spicua est, tamen in compluribus etiam minorum  iteratorum 
exemplum et imitatio discerni potest. j 


1) A. Meyer (p. 91) tamquam lineas transilit, quod totam de Metide partem 
ut interpolatam reicit; neque enim quin vv. 886, 887, 890 genuini sint, dubium 
est, quia nulla in eis inest offensio. 


MEAT T 


Prooemium (vel prooemia) ab omnibus fere viris doctis postea 
additum iudicatur, quod iudicium quaerentibus nobis duobus locis 
comprobatur. Legimus enim: 


v. 58 àÀX Occ Dj p' iviaotüc Épy, . . . 60 $ 2 rex... 
Mirum est hoc àé apodoticum, quod eo effectum esse existimo, 
quod versus initium ex v. 295 desumptum est: qua ex re hanc 


prooemii partem post narrationem demum Echidnae Chrysaoris et 
Calliroae filiae compositam esse apparet. 


Item ex vv. 72 et 504 collatis prooemium recentius tactum esse 

elucet: 
v. 72 abtóg Éyev Bpovci Tà aidaAósvta wepanvóv 
504 Oóxay 0i : : : : | 

Initium v. 72 contortum est: quid sibi vult illud «óxóz? Id explicari 
non potest nisi ita, ut cetera ex v. 504 hausta esse statuamus. 
Haec sententia ea re confirmatur, quod alia quoque his locis — 
etsi non ad verbum — concinunt: finis v. 71 respicit ad v. 506, 
initium v. 73 ad v. 496. Ergo vv. 492—506 iam exstiterunt, cum 
haec pars prooemii composita est, neque eos vel singulos eorum 
delere licet. 

Contrarium alibi evenit. Conferas velim 

V. 70 épazbg 08 mo0Gy 0m o Oobmoc Ópópst et 
103 coloc yáp ws péyac bxó OoU0moc Ópópst. 

v.enim 70 illud $zo ad zoóóv referendum est neque quicquam est, 
quod reprehendatur. Nec vero v. 703 casus genetivus adest, qui 
ad illud 5zó pertineat; ergo cum verbo ópópe: hoc arte coniungendum 
est. óxópyocdo: autem significat aut ,sub aliqua re oriri^ aut sensim 
oriri^, quarum significationum neutra ad hunc locum quadrat, ubi 
de ingenti illo fragore agitur, qui caelo et terra inter se appro- 
pinquantibus oreretur: quare clausula v. 70 huc delata esse videtur 
mihi. Id autem ad compositionem carminis cognoscendam multum 
valet, quia inde sequitur Titanomachiam post prooemium demum att 
certe post hanc prooemii partem compositam esse. Et revera tota haec 
narratio repetitionem praebet, scil. eius facti, quod iam vv. 492—506 
cognovimus: utroque enim loco narratur lovem Saturno victo 
rerum potitum esse. Utrumque locum necessarium esse Carolus 
quidem Robert (Mélanges Nicole 1905, p. 487) contendit; Saturnum 
enim etiam postquam filios ad lucem reddere a Iove coactus sit, 
regnum mundi obtinere, v. autem 506 «poXqzcukac intellependum 
esse. Neutrum concedere possum; Saturnus enim aperte victus 


xA Si cud 


dicitur: vwxn9etc v. 496; sin autem victus est, regnum mundi obtinere 
et victori suo imperare iam non potest; et zpoXf2zttXóc quamquam 
multi Theogoniae loci accipiendi sunt, tamen vix v. 506; quando 
enim iulgur et tonitrus vim suam accepissent, nisi ab initio 
habttissent? 


Utroque loco etiam aliquos in terra conditos a Iove liberatos 
esse comperimus; priore autem ex genere dicendi (xaxpoxaov[viíjcooc 
v. 501, Oopavi?ac 502) apparet de omnibus inclusis Urani filiis dici, 
ita ut alteri liberationi nihil sit loci. Id autem, quod de OopaytSotc 
ilis dicitur, ad Cyclopes solos quadrat; hi igitur soli liberati et 
soli inclusi sunt, Centimani primitus a Theogonia plane afuerunt. 
Quae sententia aliis causis confirmatur. v. 154 65oot qàp l'aíqe xe 
xai Obpavoü &&eyévovto ad verbum cum v. 421 concinit; in con- 
textum nullo pacto quadrat, ut iamdudum a viris doctis observatum 
est; ergo quin ex illo desumptus sit, dubium esse non potest, 
scilicet tum, cum Centimani inserti sunt, et eo consilio, ut ii cum 
Cyclopibus comprehenderentur. Illis autem versibus, qui de 
Centimanis sunt, permulta iterata continentur: vv. 150— 152 praeter 
unum verbum cum vv. 671 sqq. consentiunt, et v. 147 ad exemplum 
v. 421 formatum esse apparet; nimis enim simillima duo genera 
filiorum eo discluduntur, ita ut etiam viri docti Cyclopes non Terrae 
et Urani, sed Terrae solius filios esse contendere potuerint. — 


Clausulam v. 303 xAotà 965a: vatew ad similitudinem v. 777 
Hictam esse verisimile est; nam de Styge quidem id bene dictum 
est, non de Echidna; praeterea cum v. 301 pugnat: £v9a 0& oi 
ozéoc £o. Versus igitur, qui sunt de Echidna, post illos demum 
versus, qui de Styge agunt, i. e. post Tartari descriptionem 
compositi sunt. 


Deinde conferas velim v. 302 «4o àz' &daydcoy ze Oeày Ovntóvy 
v üyüpózoy et 588 Oaüpa 0' Éj' à&ayátoog ve Oeobc Qvmtobg v ày- 
9oézooc. lllud $vqtàv v' àv9pózov 302 aperte falsum est; pugnat 
enim cum v. 304: 3| 9' Épot! eiv "Apíwotow. Finis igitur v. 302 
secundum 588 factus videtur: qua ex re sequitur illos de Echidna 
versus posteriores esse narratione creatae mulieris atque Promethei 


fraudis (de qua cí. alteram dissertationis partem). 


Sed etiam ille quem modo commemoravi de Styge locus 
recentius compositus est; nam v. 790 mepl qüv te xol spéa vóra 
QaXÁácon; ex v. 972 imitando expressum est. Mirum enim est, 
quod Oceanim etiam circa mare, quod pars eius sit, fluere legimus, 


cum v. 972 de Pluto optime dicatur: 6c sio! imi (zy ve wol cópéa 
y&ca. QaXdoonc. 

Praeterea his locis mihi contigisse existimo, ut exemplum et 
imitationem discernerem. | 

'"Epéfget euUxóTqu pepeioa 125; Aug — — 920. 
Casus genetivus hic non apte adhibitus est; participium enim 
dativum poscit: alicui amore mixta). 

Clausulam v. 180 exemplo fuisse versui 398 supra (p. 32) 
probavi. 

N56 óAof 224, 751. 
v. 757 appositi àAo/, nulla est causa, exstat formulae instar. 
xoi vij wév 316; wai vobc Wéy 159, 717. 

Illo loco sequitur 7, 2é, his duobus locis membrum respon- 
dens deest. 

xs09eto qàp laígc ve xoi ObpavoU aovepósvcoc 463; 

qU.ooe Awdyeos cowijnc 469 

tobg abvzc, l'at&» te xoi Obpavov &otepósvyta. 470. 

Hoc «ob; a5cz; substantivo postpositum durum est, praesertim 
cum nemini dubium esse possit, quin Rhea suos ipsius parentes 
imploret; versus explendi causa receptum videtur, postquam eius 
altera pars ad v. 463 conformata est. 

néujay 9  àc Abxtow, Kpfuqc $e miova Oiwoy 477; 

yetp Éyt cpuzóA o, Kpücqe ev ztow Of 971. 
v. 971 duas loci descriptiones continet, quarum prior nihil 
aliud dicit nisi altera, quare supervacanea videtur. Sumpta autem 
est ex e 127, ubi item de amore Cereris et Iasionis dicitur, Creta 
omnino non commemoratur. Alterum igitur hemistichium propter 
similitudinem sententiae ex v. 477 ad versum explendum huc 
delatum est. Simul hoc loco cognosci potest, quo casu fabulae 
interdum longius progressae sint. 

cQ 9' av  óotéa Aeoxà Bobc OoAty &£ml véyvw 940 

cüdetíoac xatcéüwae . . . 541; 

(je Yüsy Gotéa Aeox& Boóc OoAC &mi véyv() 5595. 
v. bb5 ad óotéa participium quoddam desideratur, e quo 830A 
ém| c£yvg pendeat (ci. Georgius Raddatz, De Promethei fabula 
Hesiodea, diss. Gryph. 1909, p. 9). 


1) Cf. hymn. Hom. Merc. 4, VII 57, XVIII 4: Aio; £v quóvriu. pe(etoo, quod 
ipsum quoque ad exemplum locorum fictum esse censeo, ubi dativus usurpatus 
est, velut Th. 375: Kpt« &' Ebpofiér] téxev £v quAOvItt pe[etoa. 


Ri Dni ps- 


Zshg dqpOtta wüésa cióóc 545, 550, 561. 
v. 561 appositum non aliter ac Ilormulae instar exstat. 

NM OoAtnc O9' ob Afjüeco céyvme 547; 

obx &pa vt OoAtnc &xUwj8co véyvnc 960. 
in v. 560 imitationem inesse ex particula ze versus supplendi 
causa inepte addita apparet (ct. Raddatz p. 8 sq.). 


te0Se waAóy waxby &yv' dqaXoto 585; 
! $vepoy Oe mÓpev — - E - . 602. 
v. 602 haec elocutio intellegi non potest; neque enim de tllo 
bono antea dictum est. 
Ou& wpasp&c bopívac 631, 712. 
v. 681 de compluribus pugnis dicitur, 712 autem de hac una, 
quae antea narrata est, quare hic numerus singularis aptior esset. 


xsivat víjotu.oc ceteAecuévoy eic &ytaotóv 795; 
abràp $mel voücoy veAéoq) uéqav cic &vtaocóv 799. 
v. 795 praepositio eic plane apta est, 799 autem potius exspecta- 
veris: intra magnum annutn. 
ustyüeio iy quiócqut Qeày Bao ... 928; 
| E - Auc 944. 
Casus genetivus v. 944 inepte exstat, nam post participium 
usty9etca dativus exspectatur (cf. ad v. 920, p. 37). 


9eotc &rte(xeAa céxyo. 968; 

Qa&üoyca, 9eotc &xts(xeXoy &yópa 987. 
Vox &y6po in contextum non quadrat; prius enim de ortu 
Phaéthontis dicitur; deinde hoc ipso loco comperimus Phaéthontem 
nunquam ávópa factum sed iniantem mortuum esse. 


In Operibus et Diebus 


item ex nonnullis iteratis de compositione carminis coniecturae 
fieri possunt. 
Atbc mápa wmetósvcoc 51, 769. 

v. 769 wctóstc certo consilio appositum esse, v. autem 51 formulae 
instar exstare videtur. 

Qebósa 9' aipoAtoog vs Aóyooc 78, 789. 
v. 78 mirum est, quod in pectore mulieris (iv 9' pa ot 
otíj9scoot.... vebée 77, 79) Mercurius mendacia et blanda verba 
paravisse dicitur; horum studium poeta dicere vult. 


i2 day abal 


Ex his duobus locis fabulam Promethei et Pandorae post illam 
demum partem, quae praecepta de singulis mensis diebus continet, 
compositam esse apparet. — 

Oc popá[ot, exotic 0$ Otw oc 221 ex 
- ; - QV) - Owéoy 264 
imitando effectum esse verisimile est: constructio est admodum 
corrupta ; neque enim quomodo oxoAtZc 68 24. ex illo 7 (v. 220) pendere 
possit, quisquam dixerit. Ergo ille de At» locus post admonitionem 
regum (vv. 248—264) lactus est. 
àyUp&mototy &ufjcato wfosa Aw(p& 49; 
"1d Otho cs - 4.95; 
v. 95 verbum &u5caco non aptum est; exspectamus potius verbum 
quale ,paravit^ vel ,attulit*. 


117 SQ. . .. xapmóv Ó Épspev Geiómpoc Apoopa abcouácm 
XOÀÀÓY te xal kodovoyv 
172Ssq. . . . toioty peAvQóéa wapzoóv vplc Éceocg OQáAXovca 


qépet Cecóo poc &poopa. Exsuperatio docet vv. 172 sq. imita- 
tionem esse prioris loci. | 
tà G6 0eol veueodQot 308, 741. 

v. 741 bonum non est hoc ó£ apodoticum, quod imitatione efífec- 
tum esse existimo. 

oióe qàp TuÉpot ciot 769; 

- p&y : 38522. 

v. 822 pronomen ates non tam apta est quam 769; plerumque 
enim ad ea, quae sequuntur, spectat. 


In Scuto 

versibus 144—150 et 161—167 similitudo quaedam inest, ubi 
posteriorem locum ex priore imitando effectum esse re nimis 
aucta probatur: pro uno monstro prioris loci hic non minus 
duodecim afferuntur, et ex «ob xai ó2óytevy piv mATrO otóua Aeoxà 
9eóvcoy (146) factum est: vày wol o0óycov uày xwavay T] xéAev. Prae- 
terea v0A' ày9pozov (162) ante o6 twec avefbomv xóAewoy Atóc vtt 
qépotey (15C—163) multo minus apte exstat quam q«ecó&v (149). 

Bpidopévey obAXotot xal ap'opégc $Atxecoty 295; 

cetóueyoc oAAotot xal ap'opémot woua&. 299. 
v. 295 imitationem praebet. Pro clausula v. 299 similis vox 
substituta, initium autem ex v. 300 desumptum est; vox fpudopevoc 
cum ibi aptissime exstet, v. 2905 neque ad g6AXewet neque ad 
£AUxeooty quadrat, cctópsvoc autem 299 valde perspicuum est: et 
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EE aen 


tolia et pedamenta moventur!) Ex hac mutuatione apparet earttrmi 
recensionum, quarum utraque a verbis ot 0' abc àc ca) &pooc &gópsoy 
incipit, eam, quae in textu nostro priore loco exstat, re vera poste- 
riorem esse. 

&pTig &Axtijpa. pucsbaa. 29; — —— oíónpoy 128. 
Hercules v. 29 multo aptius àpzc àXxcjp appellatur quam v. 128 
ferrum, ad quod hoc epitheton imitatione delatum videtur. Sc. 
vv. 1—56 teste argumento A 1 e quarto Catalogi libro desumpti 
sunt, quare hunc prius Scuto compositum esse pro certo haben- 
dum est. 

&acoy moÀÉnMoto 59; Xacor. — 101. 
Talis torma verbi &o alibi nusquam occurrit; ad exemplum adiectivi 
&atoc eam fictam esse verisimile est. 
otetípoog ve toxiac 90; genet. 239. 
Posteriore loco haec elocutio minus apte exstat: pugnant videlicet 
non modo pro parentibus sed etiam pro uxoribus et filiis. 
ToÀbc O' Duévatog ópépet 274; — — ópopa0óg — 401. 
Hoc hemistichium v. 401 cum antecedentibus verbis, ubi de pugnae 
tempore agitur, male convenit, quare ad exemplum v. 274 factum 
videtur, tantum versus explendi causa. 
XtetyÉn.evat pena c c&xet Eus y xsoy Épyoc 414; 
xaxvigeym, — - — woíp - : - 453. 

v. 458 ad xaxcápevac deest accusativus et ad EysgaAXe dativus, pro 
quo tum (455) &v o&xet positum est; etiam ex inferta particula p' 
imitatio elucet. 


l) Falsa mihi videtur sententia Wilamowitzii (Hermes 40 [1905] p. 117): 
Zu ihr (scil. ad. hanc recensionem) passen die silbernen Stübe nicht, und 
oestópevog ist ganz unsinnlich."* 


UII. uie 


II. De iteratis in diversis carminibus. 
l. In Theogonia et sequentibus carminibus. 


a. 


f uy AySioac | PR m dS 454) Th. 558 
y oo oóusvoc HEN  NS P TAE Op. 53 
'Jaxsttov(óQ, m&vcov mépt wjosm eidóc Th. 559, Op. 54. 


toy 6E 


«atc vàp cbwmAaoss mepuotóg — S. Lu i Th. 571 

abt(xa Ó' Ex qa(nc m)doosy wAococ | ouis Op. 70 

mapeéwo aiOoón UxsXow Kpovióse OX BooXac. Th. 572, Op. 71 

Cos 08 xal wóojwos 9eà yAaoxamt A)vyn Th. 573, Op. 72. 
b. 


"wa t& Aosooánusvat] , : Ilspusooio Th. 5 
Y ; vépsya. y póx S mae 
€b c& Aoscoaiéym xal Atm. àAaío Op. 522. 


Th. 70 
fr. 48. 


Dg.ysboatc, Epacog 


D 68 mo0Gv Dro Oo0roc OpOpst 
| vobd'oc 


86 p.v &rxévoxoy &nl ovifjapotot u.éXeooty Th. 152, 673, Op. 149, Sc. 76. 


Dusic O8 usqé)ev ve Biqy xoi ystpac amtooc (ct. 9 42 et H 309*) Th. 649 


8 Op. 148 


&m)ectoU — | ueqá)an B6 xai ystpsc Aamcot 
sj - SCRI: 


wstyovy "(à J 


detyol ve wparspot «s, Bmw bméponAoy Eyovesc Th. 670 
Ostyóv «e «patspóv ve, By "Hpoowgetq» Sc. 52. 


186. 9n 
Op. 99. 


xexpbpamat | R Ver HE 
Ei d BonATot Ac vepeXn(epécao 


at ÓY| tot mimtoDoOt | 
«eo[oooat míxmTooty |j 


( Th. 873 
(Op. 620. 


2 ? P4 , 
. Ééc Tjepoetoéa. móvtov 


Th. 887 
Chr.!) 15. 


lGotay 108 Üvmróv | dvbgács | 


mÀelota 9eÀv t6 J ,. NIU 
|. oto. xacodyncóy « 


1 .Chr.* significat undeviginti illos versus a Chrysippo allatos, qui sunt 
de Metide atque de ortu Minervae et Vulcani. Quin Hesiodo a Chrysippo 
assignentur, quia dubium non est, eos in quaestionem meam recipio. 

8* 


LIS E No 
tày xol &mbó BAepdpevy Époc stBeto Ocepxousv&evy Th. 910 
tZc xol àzb wpi9sv BXAewápey v' Azo xoavekoy SC. 7. 
uerk eto! £y quoc. moÀoypóooo "Anppoóicmc Th. 980, ir. 143,8. 


C. 


e) 


QoiBóy v "AzóXXovo. Th. 14; idem om. «' (0 256*) fr. 265,3. 
8e repo abe (cf. P 191*) Th. 47, Op. 127; — ab (T 332*) Th. 214, Sc. 124. 


i(9etgot Sbxgoty Th. 86; — 9c Op. 36. 


tobc OE ué0' ózAótatoc Th. 137; — — —  onAotócmy ir. 110,5. 
oi 9j vot Th. 142 al.!), fr. 76,6; o? — — Th. 878, Op. 385. 
Pat-c à» wsodqóovwt Th. 158; (j)e(nc — — ir. 96,92. 


tpe(pey qiAócqtos Th. 177, Sc. 31. 

te0yeot Aajuxopéyooc (cf.  510*) Th. 186, Sc. 60. 

KAo$c cte Adysotv xe Th. 218 al, K. «ci A&ysotc Sc, 258. 
Tuact tà, óve (B 351*) Th. 291 al, fr. 116,4. 


$ywroig àvüpézotc Th. 296 al, Op. 472, ír. 161,8; —  àv9pozotot 
Th. 552, Op. 201. 


vQAoó àx' aSavydcoy Th. 302, Op. 169. 

3| 8' bxoxocapévm Th. 308 al, fr. 5,1 al. 

"Awgipooviáónc Th. 317, Sc. 165 al. 

tpic yàp yD«at siot Th. 364; — — uóptot — Op. 252. 
&$avdtote te Oeoto: Th. 378 al.; &9avátotot 9. (5 479*) ir. 82,2. 
thy 0E Zebc víwoe Th. 399; — — — £g(moe fr. 184,6. 

Zsbc Kpoviómc Th. 412, Op. 138 al. 

Épümv lepà waA& (ci. X 130*) Th. 417; &poégev — — ir. 170,3. 


l) al. — et alio loco vel aliis locis eiusdem carminis. 


2509 t) 


Oixs Gd pay Kpovt?ec Th. 450, Op. 18. 

xal cobe uév (A 99*) Th. 459, Op. 161. 

oyétktoc o00 Th. 488; oyéto: ob86 Op. 187. 

Ilo9ot à» ((a9éq (9 80*) Th. 499; IIo9) &c Tyo9émv fr. 123,2. 
£y Xoto vápoxmu Th. 567, Op. 82. 


abtàp &mel Of, Th. 585 al, Op. 121; — — fa Th. 881; fr. 76,2; 
abr. &m. Th. 799 al, Op. 83 al, fr. 158,1. 


Zsbc outBpsuétqc (A 354*) Th. 601, Op. 8, fr. 96,59. 
toyn 9 ajpotépioy Th. 685; gov 0z — Sc. 882. 
You pov &oóv motos Th. 818; *. xotícavto fr. 94,14. 
usoyUsto ày quiócne Th. 923 al, fr. 4,3; 143,3. 
xaióa Atüc ue(&Xoto (. 604*) Th. 952; «oic ve A. pe[&Xoo Sc. 371. 
T«Aétoyov 6' &p' Ecwcs Th. 1014; TaAspAyo 9  — — fr. 17,1. 
.. . 6etyoy Ogty Th. 334, nominat. Ir. 14,61). 
AAA quy éfanávqosy Th. 565; óvu wy $6. Op. 48. 
. 6X ovíüscow (9 549*) Th. 611, fr. 211. 
. &r' ObX6pzoto Th. 855 al, Sc. 30. 


4s(»a9' bmroOnwésica Th. 962; 7| céy' bz. fr. 135,18. 


p) 
4atjoyoy &vvoottatoy (Y 584*) Th. 15; dat. (1 183*) fr. 143,2. 


mpóc uO9oy Ésxoy Th. 24; — — £evzsy (B 59*) Op. 206. 


xobpat Atc av[óyoto Th. 25 al, fr. 171,5; singul. (E 733*) Sc. 443; 
agovmru735 5 562299 ChfO 2: 


$ójaca mxacpóc (6296*) Th. 40, Sc. 411. 
ID Ci. de hoc loco pag. 28 adnot. 


49 2977 


wotera Zeóc Th. 56 al, Op. 104, Sc. 383. 

tepbóy Aéyoc stoavaBatvevy (cf. 0 291*) Th. 57, fr. 81,10. 

&xm8éa Ootoy Pyoboat; Th. 61; — — &yovcec Op. 112 al. 

oix Éyoooty Th. 64; — &Eyóvzov (cl. « 505*) fr. 54. 

6 0  obpav &pfacusóst Th. 71; 6 v' obp. &p[aotAcocy Op. 111. 
Atc Ex[eqaviat Th. 76; singul. Op. 256. 

oebadas 9éptotac Th. 85; Gc «pivot 9. (ci. I1387*) Op. 221. 
&wnfóXoo 'AzóXXovoc (A 14*) Th. 94; ÉxatnBóAoo — (A 370*) Sc. 58. 


Ueobc, ot "OXojzov Éjyoooty (cf. E 890*) Th. 101; dat. Op. 189 al; 
páxapac, voi 'OX. Ey. Sc. 79. 


O5pavoü &ovspósvytoc Th. 106 al, Op. 548. 

aocXp Éxetra Th. 116 al, Op. 607. 

àXavydcotot Seoiot Th. 120 al, Op. 336, fr. 81,8. 

"Qxeavóv Bado8tvny (cf. « 511*) Th. 133, Op. 171. 

wratépa xsóvüv Th. 169; (wqrég)a x. fr. 185,35; dat. (« 8*) Op. 130. 
00x GAeq(Co (A 180*) Th. 171; — &aAér[ovceg (Il 388*) Op. 261. 


meptzAojevev 9. &ytaxotóy (cf. « 16*) Th. 184; singul. sine 9' (cf. A 248*) 
Op. 380. 
ExwunAouéíyeov O &y. Th. 493; idem sine 9' Sc. 87. 


&x' àzsipova qoiav (H 446*) Th. 187, Op. 487; xat — — (p418*) 
Op. 160, fr. 96,59. 


N56 &pefevvíj (0 488*) Th. 213, Op. 17. 
&qa9óy ve xoxóy vs Th. 219 al; genet. plur. Op. 669. 


Üvntotot Bpototot Th. 223 al.; ($vqr)oiot Bp. fr. 96,621). 


1) Wilamowitz coniecit £eActot, quod a Rzachio receptum est; tamen Oomwioc 
scribendum esse censeo, quia poetam mortales homines et immortales deos inter 
se opponere voluisse apparet. | 


diis CARA 


£xày émiopxoyw Opóco" (ci. T 279*) Th. 232; — — ópóocac Op. 282. 
àpóuoyo. Épya iota. Th. 264; accus. (I 128*) fr. 94,11. 

&y9eot eiaptvoioty (B 89*) Th. 279, Op. 78. 

IIjjacoc txzoc Th. 281; IlWaso(v Uxxov) ir. 245,17. 

wytépa wey (B 696*) Th. 284, ir. 81,1. | 

Ad wwuósvet Th. 286, accus. Op. 273. 


Bt "HpoxXetq Th. 289 al., Sc. 115 al.; dat. Th. 315, Sc. 452; accus. 
Th. 943, Sc. 52 al. 


yepoxoto Aéoycog Th. 321; yepomot ve Aéovvec (. 611*) efr 

Oi 9e&oy Th. 376 al, Sc. 338. 

xaAAiogopoy $y ge[dpowoy Th. 384, fr. 96,56; àé&evat — — Op. 377. 
uaxpov "OXouxoy (A 402*) Th. 391, Sc. 466. 

&ntyOovioy av pózey Th. 416, fr. 38,1 al., 169,1. 


zapav[t[vexan T^ óviymowy Th. 429 al, puéja otvetaut — — ([£ 45]7) 
(555318. 


&ópeca valet (e 80*) Th. 455, Op. 8; &epar! Evoxov fr. 5,3. 
ceüpsia y9y (A 182*) Th. 458, Sc. 378. 

Atc pe[&Aoo 8x BooARc (9$82*) Th. 465, Op. 122. 

y Boxdrüeto vBóv Th. 487 al. — £[xdátüevo — Chr. 7. 
iy à$avátotowy . .. Th. 491 al, Sc. 366. 


xaxà y$ovüe copooUetme Th. 498; «. y &ovoc cop.) fr. 96, 108; amo x9. 
ebp. (II 635*) Op. 197, Sc. 464. 


&yüp&oty àAgmotiow (« 349) Th. 512, Op. 82. 


ebpóoza Zeóc Th. 514, Op. 229 al, 'Oxótumv cp. Zi» Th. 884; 
nominat. (à 173*) fr. 81,8. 


BoX.»y qoXóevet wepavà (cf. 9 330*) Th. 515, fr. 125,2; Atóg — — Sc. 422. 


aM 


tayootrtepog Opytc (ci.s 65) Th. 525, Op. 212. 

&Xwtog otóc Th. 526 al., Sc. 320. 

emi y96va mooiogóretpay (T 265*) Th. 531; dat. (T 89*) Op. 157 al. 
Oeol Qvmrot c &yüpemot (o 64*) Th. 535, Op. 108. 

Atbc vóoy &bamarpioxoy Th. 537; — — &&aXéao9at Op. 105. 


Xacio &y6pày ve Qeày ce Th. 542 al, Op. 59, Sc. 108, Chr. 11; 
zactip à — — — — Sc. 21, ir. 76,3 al. 


záytOy pietuev àydwcov (cl. 9 382*) Th. 543; c. àptos((zst)oc &yOpÓy 
ir. 94,2. 


Zcbc &püuvro. wea cióóc Th. 545 al, ir. 115,2; w6. eià. Th. 559, 
Op. 54, fr. 94,22. 


Ilpouv9ebc &woXopítc Th. 546, Op. 48. 

Oeàv atevyevetáov Th. 548 al.; dat. (T 296*) fr. 170,8. 

ni 49e QUA avOpózev (q307*) Th. 556, Op. 90, Sc. 162, fr. 180,4. 
yepeAmyspéca Zebc (H 454*) Th. 558, Op. 58, fr. 245,11. 

&bc rtc "Iaxecxoto (cf. M 98*) Th. 565, Op. 50; — — 'AXxa(oto Sc. 26. 
QeX qAaoxómuc 'Ajdjvm (H 17*) Th. 578, Op. 72, Sc. 325 al. 

Qa0ua iéo9a. Th. 575 al, Sc. 140 al, ir. 1444. 

IoXAàg 'A9W;vn (A 400*) Th. 577, Op. 76, Ir. 215,4; accus CRrMTN 
10v&06y O'qAoctspáovy (X 386*) Th. 590, Sc. 10. 

4AX bz ày&ywnc Th. 615, Op. 15. 

xpatepQ svi Oecpuj (E 386") Th. 618; xpevspob bmo 90. Sc. 43. 

&y metpauot qa.enc (cf. « 284*) Th. 622; &c repara, — (cf. € 200*) Op. 168. 
Xov Oopo)qS  Éyoycsc (cf. A 513*) Th. 635; — — £&yovca. fr. 211. | 


$yayzíot àXVvjkotoc (A 67*) Th. 646; bzsyavcto, — Sc. 847. 


TT e 

£y wspoly Éyovte; Th. 675, Sc. 188 al, — — &yoósac fr. 94,12. 
Otay txaycy Th. 697, fr. 96, 23. 

xai upüüuey sp $óvcov (cf. Il 620*) Th. 698, accus. sing. Op. 704. 
wéy m» Opuistay Everpay Th. 718; — — £8evxo Sc. 261 al. 

&atog moAéuoto (E 388*) Th. 714; accus. Sc. 59. 

$ycüc &épret (B 617*) Th. 751, Op. 269. 

teteAeG|iéVoy etc éyaocóv Th. 795, Op. 561. 

QeGy Extoodsy &z&vtoy Th. 818; xax&vy — — (cf. 5 221*) Op. 115. 


9&tà x pooémy "Acpoótcry Th. 822 al., fr. 17,3; xp. 'Avqp. (E 427*) Op. 65; 
genet: (D.015 Th. 975; fr. 94,5. 


&Akote Ó' abve Th. 831, Op. 245. 

Getyoto mxeXdpoo (E 741*) Th. 856, Sc. 223. 

tolo A&yaxtoc (A 322*) Th. 859, fr. 21,1. 

ocÀat xopoc aikouévóto (0 563*) Th. 867; oéAac àg x. oi). Sc. 60. 
àv uévoc D'ypóy àévtov (ct. s 478*) Th. 869, Op. 025. 

Qotoooty aEAA& Th. 874; — aia. Op. 621. 


X4x00 O' 00 qt[vevat Ou (cl. A 245*) Th. 876; — —— o9x Éaceta. — 


Op. 201. 
u&xxpsc eol àGeréAscoay Th. 881, fr. 81,9. 
Owcoy av9pozoy Th. 887, Op. 123 al. fr. 96,66 al. 
QaXspi» motíjoat! &Kxovty Th. 921 al, ír. 90. 
téxe qaíóuLoy bióv (cf. 8 386*) Th. 940, Chr. 1. 
'OXbuzta G6 fyoycsc (A 18*) Th. 963, Op. 81 al. 
wu(sto 8&pac qucm Th. 970 al, ps(y9m — — fr. 116,3. 


ipotepávo &y Ov» (T 99*) Th. 978; évotégavov xoti 0. Sc. 80. 


V aeri 


zoAoypócoo 'Acposivn; Th. 980, Op. 521, Sc. 8 al, ír. 143,8, 
qu opeteTc "Agpodicv (T 424*) Th. 989, fr. 93,1. 


Tücow, zotuiéw Àaàv (H 469*) Th. 1000; accus. fr. 19,1; moa. À. 
(A 263*) Sc. 41. 
1) 


drvep quAócmtoc igurépoo Th. 182, Sc. 15. 

'Qxeavoü xai Ta99oc Th. 362, Chr. 4. 

LnW Bapowtóze Th. 888, Sc. 818. 

&yti zopóc veUGev woxóv Th. 570; — — 965« — Op. 57. 
Qopóc £y, otrj8coot (H 68") Th. 645, fr. 210. 

yóxrac ve xol Tikara (3 340*) Th. 722 al, Op. 5602. 
epaopoobytotwy "OXótztoy Th. 884; — "OXopztoo Op. 245. 


2) j 
&pyóusyat t& ..... AXrpoucaí ve Th. 48; aàpyópevot v& .. xol X^yyovcec 
fr. 192,4. 


Ti9em xeOy& Th. 66, Op. 699. 
&otOol xol xt9aptocat Th. 95, fr. 192,2. 


ox óvojaotoi (ci. « 260) Th. 148; neutr. fr. 14,7. 

&c MeMac xaXéooo' Th. 187; &c '"Yá2ac xaXéoooty ir. 180,4. 
Epya. loto (cf. V 263) Th. 264; singul. Op. 521. 

eipozóxev óuoy ((443*) Th. 446; nominat. Op. 234. 

&y6páoty &Xvnotiow Th. 512, Op. 82; ayépdáot & — Sc. 29. 
&X[e€' Éyovtec (ci. E 895) Th. 621, Op. 138. 

er éoyottü (« 182) Th. 622, fr. 184,5. 

rapéoycüoy &pusva m&vyca Th. 689, pu. m. mapetyov Sc. 84. 


&XAAote $' abe Th. 881 al, Op. 245, fr. 1444. 
-otoyóeyzag àéüAooc Th. 951, Sc. 127. 


MURS 


2. In Operibus et Diebus et sequentibus carminibus. 
a. 


&nAaotOU m a MUI A E í Op. 148 
XeyGy (à bti b 1 4j s nnib5c 


£& Quy ixépoxoy ial ottfjapoiot u£Asoow Op. 149, Sc. 76. 


D 
Oe OÉ - : : ! f Op. 18 
oytórc D0í c, aU Ép / I. 4 166 
rrr | uy Kpoytónc bottoqoc, oi9épt vatev (c ) | ted 
Xpooéq : So noe Ce A [o2 E ME Op. 129 
uos ote qoTy &yaAUCO E: gne oria e D 


toig ó& Ol avOpezov toto xai 9c  óx&ocac Op. 167 
yepic ax - (- xa - É£jfwooy fr. 96,65. 


Wi xaxà wspOatystw wo wépóea io' &&vrow Op. 352 
ci —- ttg omseípat, - - «x awoeey Ír. 174,1. 


TQÀAAc 6&8 OpUc Dgjtxópoog £Aátac te mosiac Op. 509 
XOÀAol 8E Opósc Düíxopot, xoAXal ÓÉ ve «cÜxat SC. 376. 


vj q&p '"AzóAAeya ypoodopa (styavo Awvró Op. 771 


S otfoy - Xp»o&opov, 0v téxe - ir. 265,8. 


C. 
a) 
Mocat Ilteptqoev Op. 1; —  IItepi?ec Sc. 206. 


vóogty &xep Op. 91 al. Sc. 15. 

&evyetol wjAotot Op. 120; àgver — ir. 134,2. 

àvyüpàv Tjpewvy (6 268*) Op. 159, Sc. 19, fr. 94,49!) al. 
xoi xóve Oi (A 92*) Op. 197 al, fr. 160,6; 247. 

óc xai vóv (A 179*) Op. 396, Sc. 120. 

fioc 0 (^ 86*) Op. 582, Sc. 393. 


OeyOpéq &geCópevoc (cf. T 152*) Op. 583. 
óCo - Sc. 394. 


1) cf. de hoc loco p. 27. 


RPDNPUR 


p) 
Amnwütspog axe» (N 322*) Op. 32, Sc. 290. 
mÀdoGsy wAothg 'Awgrofjsts (cf. € 614*) Op. 70; vsb6ey — — Sc. 219. 
qévog uepózev ày9pozov Op. 109 al., fr. 96,60; 1eve&; — — ir. 161,5. 
t (Aot tax psaot eos Op. 120; cíXoy — —  (« 82*) Sc. 476, fr. 93,4. 


qbAoztc oivf (A 82*) Op. 161; accus. (4 15*) Sc. 200. 

"EXévmz &vex' djoxóp.oto (I.339*) Op. 165; CEXévr)c — Tiotxótoto) Ir. 94,51. 
6c tb mzApos xsp (E 806*) Op. 184, fr. 96,61. 

Tyéra vévcit Op. 582, Sc. 398. 

Xe(ptoc &Cet Op. 587, Sc. 397. 

yrmoóc «epa TOovcomópoto (ci. À 439*) Op. 625; In T5:20 


Zivóe vóov ob(óyoto (ci. 8 160*) Op. 661, fr. 169,2; (Zqwà)g — — 
fr. 245,9 1). 


ILosstódov $vooty9wv (H 445*) Op. 6907, fr. 14,2. 
xaMppoov ÜBep (B 752*) Op. 737, tr. 37. 


Aexépo&a. xopóyn Op. 747, fr. 171,1. 


') 


te xóvQy xai ótt6og Op. 113; vs xmóvoo — — Sc. 851. 


à) 
Aapumpoóv (og TsAioto (A 605) Op. 1595, ir. 273. 
$av&coto Oóvstpa. Op. 356; — Ootijps; Sc. 131. 
ÜUrxotg GQxonóOsooty (W 504) Op. 816, Sc. 470. 


vij moXoxAQ:óa Op. 817; dat. (H 88) ir. 96,19. 


1) (Aió)e Grenfell et Hunt, Oxyrhynchus Papyri III p. 70. 


PM Mer 


Jeinisoutoceteiragntentis, 
b. 
ota Atóyocog OGx dyDOpdot yéppa xoi dy9oc Sc. 400, Ir LOTO 


C. 


a) 


zv Y "HpoxAgog Sc. 74; ir. 185,8. 


náyvy àyaotpapày (ci. 9.394") Sc. 121; — a(vaosp.) fr. 7b, 11. 


fc) ég Avt« (dy (ci. A 143*) Sc. 482; — — — i(ov) fr. 185,101). 
19st, T uA. 9f, Sc. 103; (9 té40c, — — — ir. 138,1. 
E) 


boféyoto vovatxóg (A 429*) Sc. 31; faS9otóyooc ts "ovaixac (I 594 *) 
IT 6.5. 


wfBero 9éoxska Épya. (ci. 4 374*) Sc. 34, ir. 96,58. 

$eày oqdycopt x&yvoy Sc. 56, fr. 4,2. 

oigo; 'AnóAAov (A 43*) Sc. 68, Ir. 195,40. 

qpévac &&&Aeto Zcbc (Z 234*) Sc. 89, ftr. 247. 

xpoczspóv ve uéqay vs Sc. 106, fr. 188,1. 

$aouatA Epqa. ScalDoNIDI96:5 

üCoy "Apmoc (T 147*) Sc. 181, fr. 99,2. 

moAsuijm vebyc Éyovre (ci. 441*) Sc. 288; — — Éjoocoy CDD 
oterépotot téxeoot Sc. 247, ir. 96,83; 158,8. 


&xóprtoc &ovijc (cf. N 621*) Sc. 346 al eir 278: 5 
2) 
Oópov. Évate Sc. 14; — £votoy fr. 5,3. 


1) Bóhm totum versum e Sc. 432 supplevit; sed hoc nimis incertum mihi 
videtur. 
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4. In fragmentis. 
e 


a) 
»^ 


3| otv Yptw ir. 132; 7| ot "Yptq ir. 143,1. 


B) 
i 
xataüvetóv v' &vüpózov Chr. 15; idem om. «' fr. 96,74. 


Ut supra numeros locorum in iisdem carminibus iteratorum in 
tabulas rettuli, ita quot loci in diversis carminibus iterentur quae- 
que ratio in hac re inter singula carmina intercedat, nunc per 
tabellam illustrabo. 


Sa. 
END! 5 

[Theop xeteb5cul c m EM LP EE 4 
Theog ceu Gatos Fa ERE ES OT UN 43 
Theog. et fragm.) ...|—| 2| 6 26 
(ODSMeLSCHO EN Tea ha 4| 7 31 
OpxepGat oe e MES 26 
Opwetiraem b RE SS 15 
ScütdetoCat BICI —J)- 1j 4 19 
Scutlebiiragmio y OR TU RI CU T 10 
Cat. et Itavm. y M TEM 8 
Summa || 8 |21|62 182| 8 22 | 298 


Cum omnibus igitur omnia carmina Hesiodea multis locis 
consentire neque singula inter se artius cohaerere quam cum ceteris 
videmus. Magis autem nostra interest consentientibus locis inter 
se conferendis indagare, ubi exemplum, ubi imitatio sit quidque 
inde de temporibus componendi sequatur.  Conferamus igitur 
primum iterata 


l) praeter Catalogum. 


m e 


In Theogonia et Operibus et Diebus. 


Statim amplissimus omnium locorum in carminibus Hesiodeis 
iteratorum conspicitur: fabula Promethei et creationis mulieris, 
Th. 532—616, Op. 47—105. De horum locorum ratione postquam 
saepe a viris doctis disputatum est, rectissime iudicavit Georgius 
Raddatz, qui diligenti interpretatione adhibita fabulam primitus in 
neutro carmine fuisse, deinde in Opera introductam, tum inde 
in Theogoniam delatam esse evicit. 

Alium quoque Theogoniae locum ad exemplum Operum factum 
esse probare mihi videor posse. Contferas velim Th. 869—880 et 
Op. 618—626. Uterque locus est de malis ventis, qui nautis 
pericula parant. Verba ipsa partim concinere ex enumeratione 
iteratorum 1acile cognoscis. In Operum loco nihil est, quod 
reprehendatur: poeta admonet nautam, ut tempore illorum ven- 
torum mare vitet et navem in aridum subducat; contra locus 
Theogoniae graves oiiensiones praebet (ci. A. Meyer p. 77). 

Etiam singulae locutiones hoc loco minus aptae sunt quam 
in Operibus, ex quibus in Theogoniam delatae videntur. Ac 
primum quidem Op. 619 sq. de Pleiadibus dictum est: 

et. dy .... m(xtooty &c Tiepostüéa. móvtov, 
et Th. 872 sq. de malis ventis: 

ot à &AXXot wadaUpat &xtxvetonot. 9&.aooay 

ai Of tot m(xtoDcat &C TjepostOéa mÓvtov . 
Sidera &c zóvtov xízvewy secundum veterum opinionem bene intellegi 
potest; ad ventos autem minus quadrare mihi videtur. Praeterea 
v. 873, quia nihil novi affert, post v. 872 non modo supervacaneus 
sed paene molestus est. 


Deinde versus clausulam avéjov. évoc 555v aévcov et Th. 869 
et Op. 625 legimus. In Operibus illud oypóv iusta causa appositum 
est: hi venti imbrem secum ferunt (cf. v. 626). Contra in Theogonia 
ventos e Typhoeo ortos potius siccos et tervidos esse exspectamus). 

Tum verba 4AXoce ó' XAXat Xetot. Th. 875 illud. zavcotov àvép.ov 
Op. 621 respicere videntur, et Th. 878—880, quibus versibus illi 
venti etiam in terra continenti hominibus nocere eorumque opera 
delere dicuntur, ad Op. 623 sqq. spectare existimo, ubi nauta 
admonetur, ut illo tempore in terra laboret. — 

Contra alibi Theogoniam exemplum, Opera imitationem 
praebere statui potest. v. enim Th. 152—673 in Op. recurrit in 


1) Gercke in seminario. 


9b Lol pea 


descriptione generis aénei v. 149. Ineptissime autem hoc loco 
vim (B.» v. 148) ex umeris hominum crevisse dici Ernestus 
Wziontek seminarii sodalis observavit. Neque id quidem melius 
est, quod yeipec crevisse dicuntur &zi u£Aeooty, cum idem Th. 151 sq. 
(7672 sq.) ad capita bene quadrat. Etiam versus antecedens (148) 
&zAaotor qe Av) 98 Bin wol yetpec &azcot 
ex Theogonia desumptus est: v. 649 sq. Iuppiter Centimanis dicit: 
biete Ó& uevqdAmmv ve Uy wel ystpac &ztooc qaivste Tiríveoow. 

In Op. igitur duo versus Theogoniae coniuncti sunt; sed ne ini- 
tium quidem v. 148 Operum auctor de suo addidit sed ex Th. 151 
deprompsit, ubi illud XzAaoto multo aptius exstat quam hic. — 

Praeterea his locis Opera e Theogonia pendere verisimile est: 

vQAob &z' a9«vátoy Th. 302, Op. 169. 
In Operibus hoc enuntiatum post &c as(paca 'atnc (168) non modo 
supervacaneum est, sed etiam cum altero hemistichio coiowy Kpóvoc 
tuBaoucós. pugnat; neque enim, si Kpóvoc, qui ipse quoque 
&9&yatoc est, illis imperat, cqAo0 àz' a9avátov eos habitare iure 
dicitur. 
tayocíztepog Opytc Th. 525, Op. 212. 

In Operibus epitheta cumulantur; hoc autem ad idem fere spectat 


atque illud «xo»zétyc: solum ad versum explendum ex Th. 525 
desumptum videtur. 


In Theogonia et Scuto. 


Sc. 79 sq. cum Th. 649 4-152 (— 673) concinunt; tamen non 
ex hoc loco sed ex Operibus eos fluxisse infra demonstrabo. 
SC. 7 tc wai àmó wprüey DAspápev v Azo xoavsáoy 

ad similitudinem Th. 910 

ty xal a&zxàó BAepápmy £poc stfeto Oepxoueváov 

fictum esse Fridericus Leo (in indice scholarum Georg. Aug. Gotting. 
1894 aest. p. 14) ex feminina forma x»avsáev perperam usurpata 
egregie conclusit; nam Th. 910 participium 9spxopsv&ov pertinet 
ad «àv (scil. Gratiarum); Scuti autem versus auctor errore ad 
PAep&pov id pertinere opinatus formam x»avs&ev ad fAegápoy 
apposuit. Cum autem Sc. 1—56 in quarto Catalogi libro ex- 
stitisse iam cognoverimus, hunc post Theogoniam et a recentiore 
poeta compositum esse pro certo habendum est. 


In Theogonia et iragmentis. 
Th. 70 &patóc 08 zo9&v Üzo Oo0zoc Opp 
ir. 48 vobdoeg -  - : - . 


En. 


Sic fragmentum ab Herodiano zepi wov. Aé&. p. 42 traditum est, 
nec vero intellegi potest, quia vob39ec ab Herodiano substantivum 
esse dicitur; itaque K. Lehrs (Herod. scripta tria, Kónigsberg 1857?, 
p. 147 adn.) bene coniecit 5zó0o»zoc. lam quin hoc adiectivum 
totusque versus ad exemplum Th. 70 composita sint, dubium 
non est. Ergo prooemium Theogoniae ante Catalogum, certe 
ante eius tertium librum, cui fragmentum ab Herodiano ad- 
scribitur, confectum esse ex ea re elucet. 

Deinde fragmentum illud Chrysippeum, quod est de Metide at- 
que de ortu Minervae et Vulcani, imitationem versuum Th. 886—900 
et 924—929 praebere censeo, quod probandum, quia multa eget 
argumentatione, in proprium excursum differo. 


In Operibus et Scuto. 


Supra (p. 54) iam commemoravi vv. Op. 148 sq. ex Theogonia 
desumptos etiam Sc. 75 sq. recurrere. Initium autem prioris versus 
mutatum est, idque tali modo, ut hunc locum ex Operibus 
pendere perspicuum sit. Nam pro &zAaorot (Op. 148) hic wstvov 
1&p substitutum est, illam autem vocem ex Th. 151 sumptam esse 
p.54 vidimus. Operum igitur locus magis cum Theogonia conci- 
nit quam Scuti, quem ex Operibus iluxisse sic demonstratum est. 

Alius Operum et Scuti concentus inest in vv. Op. 582 sqq. 
et Sc. 393 sqq. His locis praeter verba in iteratorum indice allata 
minora quoque consentiunt. Cum Operum loco paene ad verbum 
concinit Alcaei fragmentum 39 PLG* vol. III p. 163 sq. Locos ut 
facilius possis conferre, exscribo. 


Alcaei fr. 39 
vÉq(e mysbuovac olv t0 '(àp Xarpoy meptcéA Ascot, 
& 9 (po yoína, máyva 0b Oljouo 0zà xabpacoc. 
&yet 8 Ex mexáAoy Fáosa xéctt6, mcepbeov O Oxo 
xaxyést Avpbpay (x0xvov) &otOav, (üépoc) Gxzota 
qAóqtoy wdcÀ. (Ay mem Queyoy TAyCO. X0 to. 0 y m. 
&yOst xal owóAopoc: vOv O6 q6vatxec prapacacat, 
Aéxcot 9 &yOpsc, &zsl xal weq&Aay wal qóya Xeíptoc tst. 


Op. 582 sqq. 
jwoc 05 oxóloyóc v àyOct xol Ty éxa tÉtttÉ 
, " * [4 ? 3») SS en ^ 
OcyOpéco &oceCópevoc Atqopi]y xavogebev dotoT]y 
' * , L , er 
zoXy6y bxO mcepoqov Oépsoc woqpateOsoc (p, 


EE ERE 


tjUoc Ttótacat t' at(sc wal oiyog Aptotoc, 585 


UayXócacat 8 qovatxsc, a paopócacot Gé cot &yOpec 
eto(v, &£xel wempaATv xai q0bvaca Estptoc &Cet, 
abaAéoc O0É ce ypóc bzó wabpacoc XÀXà cóc 0m 

sm mecpaím ve oxi] xoi Qüiwoc otvoc wt. 


Scut. 393 sqq. 


d 


Toc 0$ yAospi woavómtspog "|y éco céccté 

. 659 &gsCópevoc ODépoc avüpozototy actóstv 
&pystat, o ts mÓotc wai [paot; 9TAoC &épom, 395 
xai ce mavmMéptóc ve wal Toc yst abOT]v 

Yóst &y aivotóto, Ote ve y póa Xsíptoc Aet, 

coc OT wévypotot mépt '(A&vysc teXéDo06t 

tobc ts QOépst omsíponotw, Ot Ojwpoxsc QióAAOvcat, 

oi* Atóvococ OG*  avopaot y&ppo wal dydoc 400 

vij Op» pxpyavto, moAbe O Opop.ov[ooc opdpet. 


Ex locis collatis locum Scuti non cum Alcaeo ipso cohaerere 
apparet, sed per Opera. Alcaei autem locum exemplum Operum 
fuisse Gercke contendit?), et ré vera poetam lyricum talem aesta- 
tis descriptionem composuisse facilius credi potest quam ieiunum 
auctorem fastorum rusticorum. — Prorsus autem abhorret a Scuto, 
ubi media in pugnae descriptione ineptissime exstat; neque enim ut 
exprimatur pugnam aestate factam esse, tot verbis opus est; ea 
res explicari non potest, nisi auctor locum Operum ante oculos 
habebat. Ex quibus non modo multa verba sed etiam constructio 
huc delata est; in Operibus enim v. 582 protasis incipit (7joc 
68 .. .), v. 585 prior apodosis (cuoc . . .), 588 altera (00..& «óc 
19» .. .) Eandem rationem in Scuto adhibitam videmus; hic 
autem illud czuoc (v. 398) praemature exstat; proprie enim protasis 
usque ad v. 400 pertinet et 401 demum apodosis sequitur: cv 
0px» wpvavrto; nam de tempore pugnae agitur. Verba zavmuéptóc 
ts "31 Tótoz parum bene composita sunt; nam post zavmuéptoc 
VOX Tjótoc supervacanea est. dépoc astóswjy &pyesvat (394 sq.) pu- 
gnat cum 397 sqq., ubi de diebus canicularibus dicitur. Ad quid 
illud $c in óv' Opepaxsc oióAXovcor (399) pertineat, non satis per- 
spicuum est. v. 400 (— fr. 121, 1) relativum neutrius generis oi 


1) Idem iam Augustus Fick, Hesiods Gedichte in ihrer ursprünglichen 
Fassung und Sprachform, Gótt. 1887 p, 79 iudicavit, sed hos Operum versus 
recentius additos esse opinatus est. 


PLUS pim 


. male ad óugoxsc reiertur; praeterea de his non apte dicitur: y&ppa 
"i &yWoc (ci. infra). — | 

Op. 112 sq. de hominibus aureae aetatis legimus: 

E(emoV . . . Vóopty &xep ce xóvoy xai ottboc 
Sc. autem 351 Hercules de se et Iolao dicit: 
ot te tÓóVob Xal Ott boc lOptéc eussv. 

Heroes autem zóvoo quidem t?pwac; esse decet, tamen non o:65oc, 
quare in Scuti loco imitationem inesse censeo. 


In Operibus et fragmentis. 


Op. 747 wá tot . . . xpó&q AaxépoGa *xopóvywy 
ir. 171,1 sq. àyvéa. cot Cóet "(evs&c Aa xépoCa *opóvm 
&yOpiàv '(p&vcov. 
Adiectivum Aexéípota cum in Operibus cum verbo »xpótew bene 
conveniat, in íragmento, ubi de cornicis diuturna aetate agitur, 
formulae tantum instar appositum est. 
Op. 352 wi xaxA wspOaiveww wax, wépósa io! A&vtmotv 
irr Usp I-A" etc arstpat, - «X OwWfostsv. 
Versum íragmenti ad exemplum Op. 352 lactum esse voce xépóca 
adhibita apparet, quae cum imagine messis parum congruit; potius 
enim x«pxóy exspectamus. 


In Scuto et fragmentis. 


usto Oéoxska Ép[c ir. 96,58, Sc. 34. 
Quae in fragmento narrantur, potius quam lovis cum Alcmena 
concubitus $&e6xsA« &£pya appellari possunt. 
fr. 121,1 — Sc. 400: 
ot. Aubyococ OGx' A&yOpdot ydppa wai &y9oc. 
Quam male hic Scuti versus in contextum quadret, modo (p. 56 
infra) vidimus. De ratione, quae inter hos duos locos intercedit, 
conferas velim iudicium  Lennepii (Hesiodi Scutum Herculis, 
Amstelodami 1854, p. 102): ,quod in Eoeis poeta de maturis, ni 
fallor, uvis recte omnino dixerat, non item recte dici potuit de 
immaturis.* Recte, puto; sed etiamsi hanc offensionem verbo 
eióAAovcat: paululum levatam feramus, tamen illum versum ex 
Catalogo in Scutum delatum esse vel ex ea re elucet, quod haec 
sententia per se satis mira in fragmento quidem explicatur (scil. 
sequentibus versibus, qui sunt de malis vino immoderate potato 
effectis), in Scuto autem non explicatur. 
4* 
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Ex hoc igitur loco idem sequitur, quod iam Sc. vv. 29 et 198 
collatis cognovimus: Catalogum prius compositum esse quam 
Scutum. 


Excursus de Th. 886—900 et 924—929 atque 


Iragmento Chrysippeo. 


Theogoniae de Metide a Iove devorata atque de ortu Minervae 
et Vulcani narratio (vv. 886—900 et 924—929) paulum variata 
im undecim illis versibus carminis cuiusdam Hesiodei recurrit, 
quos Chrysippus (ap. Galen. de placitis Hippocr. et Plat. III 8 
p. 320 Müller (351 Kühn)) memoriae prodidit. 

Priusquam autem ad rationem, quae inter hos locos inter- 
cedit, investigandam accedamus, de iis verbis, quibus Chrysippus 
versus introducit, quaestionem instituere mihi liceat. Quae ut in- 
tellegantur, non minus corruptelis textus quam corrupto ipsius 
scriptoris genere dicendi prohibetur. 

Prorsus obscurum est, sicut in codicibus exstat, hoc enun- 
tiatum: ó ó& 'HotoZoz àzi mAéov Aé(et 8» catc Qeoqoviate cyáy prey 
£y vj Oeoqov(a "pogóveoy ch "(évsotv oabtie mpütov [Hv M'áctàt 
oo''ysvo|.évoo vob Atóc, Osbtstov O& OéjuOn cvày O8 iy étépotg Quee 
 povpóveoy viv "(éveoty atc, te Apa wA. Ex verbis ày cate Veortovtot 
apparere videtur Hesiodum plus unum carmen, quod Theogonia 
inscribitur, scripsisse; iuxta autem exstat àv cj 9eoyov(q, quod de 
uno carmine nobis sub hoc titulo tradito dictum est. Hoc dicendi 
genus tam mirum est, ut ne Chrysippum quidem eo usum esse 
credere possim. lmimo equidem pro certo habeo textum hic esse 
corruptum; neque medela dilficilis est inventu. Nam quoniam de 
lovis coniugiis agitur, vix me errare existimo, si primitus hic non 
£y vaic Oeo[ov(otg exstitisse iudico sed 8v raic Oeora.(ote, 1. e. 
in coniugiis deorum, et haec non modo in Theogonia, sed etiam 
alio carmine tractata fuisse, quod fortasse de iis solis erat et 
Oeoqaq.coc inscriptum?) et Hesiodo assignatum. 

Verba illa cvtvàv pév — cwóv Of ad diversos auctores referri 
nullo pacto possunt; nam aperte de uno auctore, Hesiodo, dicitur, 
cui alii antea oppositi sunt (ot pàv..., ó O0»). Immo vero de di- 
versis versibus cogitandum esse existimo, ita ut post cwày py 
ad !) Hic carminis titulus etiam alibi invenitur. Suidas s. v. Ilcoavbpog et. Zo- 
simus V cap. 29 carmen *Hpocxat Jeoroqot a Pisandro factum commemorant, quod. 


à lovis et Iunonis conubio coepisse Macrobius Sat. V 2 dicit et ad exemplum 
illius carminis a Chrysippo Hesiodo adscripti compositum fuisse existimari potest. 
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supplendum sit actyov vel àxov, quod a Chrysippo ipso vel a scriba 
neglegenter omissum est, Haec autem verba: 'porpóveov. civ. "révaaty 
alycijs post ctyóyv. b àv écípou; AKAXoc satis moleste repetita e margine, 
ubi ab aliquo lectore constructionis explanandae causa iterata erant, 
errore librarii in textum venisse opinor. Enuntiata autem. ó 9» 
"Matocog . . Meat et cvv. pv. "(tpovpóveov, , ., váy 06... inter se non 
recipere Usener p. 175 contendit; at satis bene inter se recipiunt: ad 
illud A&( obiectum non pertinet; cogitandum autem est aspi vohrcop. 
Sensits loci est hic: Hesiodus de hac re pluribus verbis dicit in deorum 
coniugis, nonnullis versibus in Theoponia Minervae ortum. de 
scribentibus ..., nonnullis autem in aliis aliter, Verbis àv &cápors 
scriptorem aliud dicere carmen, quod Theogoniae opponitur, ex 
loto genere dicendi apparet, Cur autem. forma pluralis? — Supra 
de deetoplou; dictum. est, Quarum. una. narratio Theogonla. cor. 
tinetur, altera nunc. affertur; legendum  ipitur est non àv &écfpo: ;, 
sed àv évépaig (scil, Uasojaplot;), quod a Chrysippo pro àv «i4 
$cápovz usurpatur, Illud carmen Chrysippus in. exemplari suo pos! 
Theogoniam -—— aliis intermissis —— legit; sic enim intellegendo 
sunt verba 4v b «otc puc vaca, malo OQu)cAo0 tog wbco0: in se 
quentibus autem, postquam complura exposuit, — Post. nomen 
60 aliquid omissum esse (utrum a librario an a. Chrysippo 
ipso, nescio) velut sew 0b 6&cfpau; wav vel tale quid Usenerui 
recte monuisse existimo. 

Sic igitur locum Chrysippeum legendum esse censeo: 

qua 0b ok uàv oco AuAOS Uw vh toD Ade wvpads uti 
(scil, viv. "AdenyAy) (vía) ob mpoovyvopoDvtae cb ms 7| wa ivo. 
Ac(oy* 6 0b 'MotoZoc &rl moy Ad[ss (Scil, map vobvop) 4v tole 0:0. 
"Cuts, mwóov pv (scil, actymv) àv «i Osoovia '(papóveoy civ 
(6ys0t). arvis mpércoy yày Miet ovt(evojávon vob Aóc, Osbvapov 0i 
Opus, (abeo, 0h fukpaus vuv) vwáv. Ob v fclpors (scil, Oaoqogíkans) 
V), 6 Apo, (ayopy6vs pides v Ad wai vi "Mpa, qavvijaunav. d] pv 
"po Ovx Éanvijs cbv "Measazov, 6 Gk Zabz vij 'AdquAv Vw viz Miyeuioc 
wanumoeterns bm6 aivob. d uv "(up sls aiyeóv wasdmoats vic Mjmaos 
wa Eybov tu Avon vis Alu (qyaaus wa. avpovípooe vobe Ad(o0; 
&otly,  Quxpkpono Ok dy cip móc vary anvacaA6oU n, mpbn Tóv 6Gysamóyeo. 
Any QoOaybs Uvtos voveo, có "qup wowby àv. arcota  mápyov quóvov 
4phwuóv dac. npbgs và àysavóreu,  Afpveat 0h dy py vi] Vaojov(u,  obcor 

(Th. 886—590, 000) 
Jibz Ob Oaóv fjgnuabe mpóreiy Aoyov dico Mir 
nhstatu, Qaéyy cs Vldniuy VOR rye o y pérmov, 


&AX' Ocs Oi] Ap ÉusAAe $eày qaom 'AOdvmv 

cté6coDat, tót' Éxetta. OÓAq qpévac &&omocijoac 

okoALotot Aóototy &Ty &ox&cüero vrobvy, 

(0c 9v) ot «vpocatto eX drjaUóV vs *QXÓV T6. 
sita xposAUdvy qproty obtoc 

(Th. 924 — 926) 

abtóc 0 Ew wegakic '(aowontón. Tpvcoévetav 

Ostvi]y &pexbOouLov o'[éotpoarov arpocáyny 

zótway, T] wÉAaOoi ce OOoV mÓAsjkoU ve (yat ce. 

oví0sot qàp abcoic ÉyOov sUOqAoy Oct &méOsto ci]y Mitt, xoi oot 
vol abc '(evvioat wacX vi» wegalüv' &y ó& toic peri cara msi 
QteAodótoc abto0 couxDtd &ott tà Ae'(Ouevor 

&x tabvcnc Épudoc | uiv céxe qaíduxov otoy 

"Hegatozov z&yvqotw &veo. Abc avqtóy oto 

&x mÁytOy mO eot wexacuévoy. Obpavtóvyov. 

aDctàp O T 'QwxsayoD0 wai Tü6oc Toxópoto 

xobpc vóot "Hrs mapské&ato woXXnapro 5 
s&arapóy Mcuv wat xsp moAoQ/vs' &o0cay. 

coUpApiac Ó' O9 (c yspoly &TzV &vwácüeto vnobv 

deloac, wi] véEv) *pocepércepoy Xo wspaoyob. 

tobyewA, uty Kpovtoc büottoqoz alóépt vato 

xA&zmiey &Gamivme | 9 abzixa IlaAAAO  'Adejymy 10 

xbooto' vij uiv Étvwce movi)D QyÓpOv vs Oeóv ts 

z&p wopotüy Tpicevog &x' Oyd"joty motajkoto. 

Mic 9' abes Zmyüc 0x6 ozAd[yvotc AeAadota. 

Toto, Adjqvatnc wüenp, téxcotyo. Oxo, 

zÀeloto. Qedy ve iO0ta Waco vito v  GvOponoy. 15 
£yU9a. Qe mapéAewco Y Oéuac maXdote zepÀ máycov 

&Oavá&coy $£xíkacU, ot OXbuzta Odpac  Éyonot, 

a«v[t9a. motíjonca. voféotpacoy Éyvoc "Ad vic. 

9by vj] &velyató pv moAeujta. vebys" Éyoncav. 

Ex hoc fragmento, quod antiquioris Theogoniae formae fuerit, 
nostrae recensionis auctorem pendere Hermannus Usener (Mus. 
Hhen. 56 [1901] p. 174 sqq. quamquam probare studuit, mihi 
quidem non persuasit. Primum enim supra (p. 33 sq.) vidimus 
Th. 888—899 ex 453—491 imitando etfectos esse,id quod Usener plane 
neglexit; tum fragmentum ipsum in nonnullis rebus cum Th.453—491 
concinit, sed in iis solis, quae ipsa quoque Th. 888—899 occurrunt; 
denique ex narrationibus ipsis collatis Th. 886—900 et 924—929 
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exemplum iragmenti fuisse mihi videtur elucere. Sed quoniam 
Th. 888—899 primitus afuisse supra(p. 33 sq.) evicimus, primum 
solos vv. 886, 887, 900, 924—929 cum fragmento conferamus. 

In Theogonia uterque locus — et de lovis cum Metide co- 
nubio et de ortu Minervae et Vulcani — sui iuris est, nullo 
vinculo cum altero continetur. Quoniam vero in fragmento duae 
illae res coniunctae sunt, hoc carmen post Theogoniam compositum 
esse concludi potest; nam fabulae temporum decursu contundi so- 
lent, non disiungi. Auctorem versuum Th. 924 sqq., si iragmentum 
cognovisset, Metin Minervae matrem breviter quidem comme- 
moraturum neque duos versus cognominibus (disque ad bellum 
pertinentibus!) Minervae completurum iuisse equidem pro certo 
habeo. 

His autem cognominibus, quibus Minerva plane dea belli 
depingitur, auctorem iragmenti commotum esse censeo, ut deam 
iam armatam nascentem faceret (Chr. 19 zoAswta csbys' Éyoocay). 
Contra rem progressam esse non est verisimile. Quod Theodorus 
Bergk (Die Geburt der Athene, Kl. phil. Schr. II p. 647) vv. 16—19 
postea additos esse existimavit, huic sententiae assentire non 
possum; tantopere enim hi versus cum vv. 18 sq. condicionem 
Metidis inepte depingentibus consentiunt, ut mea quidem sententia 
ab eodem poeta pacti sint. V. 16 quidem admodum corruptus 
est: Themidi hic nullus est locus; Metidis potius condicionem 
his versibus poetam describere opinor pergere: ibi (scil. Zyàc 5x 
ozA&[yv»ot;) erat dea et aegidem fecit, et ea et armis instructam 
Iuppiter Minervam peperit. 

Poeta quod Metin v. 14 expresse 'Aó«vatnc wn-épa appellat, 
contra Th. 924—926 pugnare mihi quidem videtur, ubi Minerva matre 
caret. Tum quid sibi vult céxcotva 2txatov? ad Metin hoc cognomen 
male quadrat. v. autem 15 

mAeiota edv vs lóoia. wara d ymtOv v dyüpámzoy 
ex Th. 887 desumptum esse facillime intellegimus; ibi enim hic 
versus optime exstat: propter magnam sapientíam luppiter Metin 
uxorem ducit; contra in fragmento totus versus nullius momenti 
est nihilque aliud nisi epitheton ornans. 

Eo modo, quo iurgium Iovis et Iunonis commemoretur, Theo- 
goniae recensionem e íragmento imitando eilectam esse Usener 
contendit comprobari. At ego Theogoniam iurgium omnino non 
commemorare, sed verba Th. 928 «xoi Cauévqos wal Tjptos & mapa- 
xoivy adhuc falso intellecta esse contendo. u&évoc primum est , vis", 


— Bos 


Caqevris (8t -l- usvoc) , magnis viribus praeditus*, Causvéo igitur , ma- 
gnis viribus uti^, ,vires vel nervos omnes contendere*. é&p(Getw 
autem vel àptíeo9a: in carminibus Hesiodeis praeter unum locum 
(Op. 439) semper signi ficat ,aliqua re certare vel aemulari*. Sic 
intellecta haec verba tam inepte inserta nobis non videntur quam 
Usenero visa sunt; neque enim parenthesis per se molesta est?, 
quae etiam exemplo gemino (Th. 157) defenditur. Fragmenti autem 
poeta illa verba ad iurgium quoddam coniugum pertinere putavit?), 
quod tum ut totius rei causam in initio posuit; et ne arta huius 
£pioo; cum [unone dissolveretur coniunctio, deam cum Vulcano 
nato priore loco tractavit. 

Praeterea Theogoniam e fragmento pendere Usener ex eo 
concludit, quod de ortu Vulcani dicitur. Chr. enim 3 cum Th. 929 
concinit praeterquam quod Chr. 3 zaXejot, Th. 929 c£yvqot scrip- 
tum est; hac autem voce illam obsoletam quasi glossari Usener 
contendit. Sed longe alia est vera causa differentiae: vox «éyvqot 
in Iiragmenti versu antecedenti (2) exstat, ubi Iunonem Vulcanum 
véyvmot peperisse legimus; ergo hic aliam vocem eiusdem signi- 
licatus poeta substituit, quam ipsam quoque in Theogonia 
(vv. 586 et 866) invenire potuit. Epitheton autem «xAocóc (Th. 927) 
Vulcani magis proprium est quam illud «aí2uov vtóv (Chr. 1), quod 
ad versum explendum tantum positum videtur, desumptum ex 
Th. 940, ubi ad Bacchum multo melius quadrat. Eo vero, quod 
in iragmento Iuno Vulcanum «c£yvrot, i. e. secretis quibusdam arti- 
liciis adhibitis?) genuisse dicitur, mea quidem sententia apertissime 
probatur hunc locum posteriorem esse simplici illo o5 eue 
utfetca. Th. 927. Idem enim hoc appositum spectare censeo quod 
Metis praegnans a love devorata, scil. ut mirus ortus Minervae et 
Vulcani ex uno coniuge sine alterius opera factus aliquo modo 
explicettr. 

Genuinam igitur Theogoniae narrationem íragmento exemplo 
Iuisse evicimtus. 

Sed etiam versibus Th. 888—899 auctorem iragmenti usum 
esse probari potest. Nam in Theogonia Iuppiter Metin devorat, 


1 Non accusativus a verbo parenthesi separatur, id quod Usener p. 176 
contendit, sed appositum tantum a nomine. 

?) Qua ex re sequitur hunc ab auctore Theogoniae diversum esse. 

?) Usener p. 182 ,aquam vitae* et iontes salubres affert et in disser- 
tatione Mus. Rhen. 30 (1875) p. 15 nonnulla exempla talis conceptionis mirae — 
sed recentioris demum aetatis — narrat. 
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cum Minervam partura sit; in fragmento autem Metis mirum in 
modum tum demum Minervam concipit, cum iam devorata est 
(vv. 10 sq.. Huius rei culpam Usener in perturbatione postea 
facta inesse opinatus est. At valde erravit; nam iis quae sequuntur 
(civ giày Éctxes «cA. o. 11) illa verba (1) 9 oco. IHa242 " Auvjvry x5oaco 
10 sq.) excipiuntur, quae ab initio ibi exstitisse inde sequitur. Sic 
hoc loco clare videmus, quam inepte auctor iragmenti duos illos 
Theogoniae locos — et Metin devoratam et Minervam ex Iove 
ortam — conglutinaverit. 

Deinde eadem ratio, quae in Theogonia adhibita est — pri- 
mum devoratio ipsa narratur, deinde causa aifertur, postremo iac- 
tum iteratur —, in fragmento invenitur, tali autem modo, ut imi- 
tatio clarissime perspiciatur. Legimus enim v. 7 o»ppáptbac 8 9 
4s yspoly $1 &(wáicüszo vnobv, deinde causam: ósíoacc, ti] téE xpavcepó- 
cepoy XXo weponwoU (v. 8), postremo: coSvewd quy Kpovt2qc büttooc 
aidép. vatev (cf. Op. 18) x&zmtev &&amivmc (vv. 9 sq). Eo igitur, 
quod causa devorationis uno versu continetur, altera facinoris 
commemoratio ad priorem tam prope admota est, ut Usener ipse 
concesserit (p. 178): ,Auch ist nach &iv &(x&cüeco vr?bv (v. 7) das 
hintennach hinkende «4zztsv ifaz(vms nicht am Orte." Tamen ea 
res non perturbatione loci, sed imitatione Theogoniae effecta est. 

Tum in Theogonia Iuppiter Metin decipit, ut eam devorare, 
in fragmento autem, ut eam comprimere possit. Qualis hoc loco 
deceptio fuerit, difficile est dictu, multo facilius in Theogonia, sic 
iere, ut in scholio legimus: Xé[ecos, Gct f; Mijcetc cotabery stys 0byoquy, 
(ots uec) ety slc ómolay $gobAevo. mÀawviüoac oby abviw 6 Zsbc xoi 
poxpy motfjoae vwamtemtev. 

Quomodo Metis, quippe quae esset zXetoto. «6v iota, omnino 
decipi posset, haec dubitatio interpolatori Theogoniae nondum 
incidit. Fragmenti autem poeta hanc narrationis offensionem 
animadvertit, sed participio concessivo xat msp moAoO(ys' &o0oay 
addito de medio tolli posse putabat; dicere enim vult: quamquam 
Metis callida est, tamen luppiter calliditate eam superat. Theo- 
goniae interpolatorem, si iragmentum cognovisset, hanc rem 
silentio praeteriturum fuisse credere non possur. 

Etiam illo xo£ «sp (v. 6) pro (xoi) ... ssp posito hoc trag- 
mentum recentioris aetatis esse probatur; id enim alibi in car- 
minibus Hesiodeis non amplius semel exstat, v. 533 in Promethei 
fabula, quam postea insertam esse G. Raddatz demonstravit, ne- 
que apud Homerum invenitur nisi yj 24. 
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Conspectus exemplorum et imitationum. 


Postquam ad fiíinem quaestionis perveni, ea, quae de com- 
positione carminum inde effecta sunt, breviter comprehendere 
gratum esse arbitratus nunc conspectum eorum versuum praebeo, 
in quibus exemplum et imitationem cognovisse mihi videor, 
singulisque quo in conexu exstent, adicio. 


Exemplum Theogonia. Imitatio 

4Udtprooemium) p D P E 703 (Titanomachia) 

129 (ortus Ai$époc et "Huépac) . . . .. 920 (ortus Apollinis et Dianae) 
199: (ortus Cyclopum) PvE M 898 (narratio de Metide) 

180 (Uranus a Saturno mutilatur). . . . 398 (Styx Iovi auxilio venit) 
224 (Noctis progenies) Dd ELE ELE 797 (descriptio Tartari) 
2ugscormsabchidnae) MEE 60 (prooem.: ortus Musarum) 

2 (499 (Saturnus filios devorat) 
aGIOr(ded Hydra uou LE HE 717 (Titanomachia) 

dor hyimusinsHecaten)ye OE PEN 154 et 147 (ortus Centimanorum) 
427 (. s z FM) ou rr ENTM 847 (Iovis cum Typhoeo pugna) 
453—491 (Saturnus filios devorat) . . . 888—899 (Juppiter Metin deyniae 
463 (ais : eu yrs. a ETO GIDIOem) 
dd (Orts Iovis Mc 971 (ortus Pluti) 
904 (Cyclopes a Iove solvuntur) . . . . 72 (prooemium) 

040 l 990 

940—000 , (fabula Promethei) . . . . . 961, (ibidem) 
047 J n 

asoc(Creato miatieris) E RE 602 (ibidem) 

9088 ( e» gri) COE NUTUS 302 (de Echidna) 

OI -——TIZ c ntanomachi)m e EU 820—868 (Iovis cum Typhoeo pugna) 
631 ( z Ju Ren ou E NE 712 (ibidem) 

717 (de Styge dea iUminLAUOD As n 303 (de Echidna) 

795 (» : : z Vota pene 799 (ibidem) 

9285. (de-Junone Iovisiuxore) ^ 5 [944 (de Alcmenae cum love nuptiis) 


1897 (de Metide) 
968 (transitus ad dearum cum mortalibus 


IDIDLIdS) 9 ERE REN 987 (ortus Phaéthontis) 
g9r2storiuissPlul) moe TP 790 (de Styge dea iurisiurandi). 
Opera et Dies. | 
49. (Tabula; Promethei). 1. rn 95 (de malis a muliere allatis) 
II7sq.:(dé. aurea/aetate) 2, T 172sq. (de heroum aetate) 


264 (reges ut iusti sint, admonentur) . . 221 (de Aix;) 


Imitatio 
741 (de transitu fluminis) 
769 (initium Dierum) . . . . «cc [822 (finis Dierum) 
| 51 (fabula Promethei) 
78 (creatio mulieris). 


Exemplum 
303 (Perses ad laborem incitatur). . . . 


789 (pars Dierum) . . . c 
Scutum. 
128 (Hercules arma induit) 


29 (de Iovis cum Alcmena nuptiis) 
101 (Herculis et Iolai colloquium) 


59 (Hercules Marti et Cycno occurrit) . 


90 (Herculis et lolai colloquium) 239 (descriptio scuti) 
144—150 [ 161—167 (descriptio scuti) 


274 (descriptio scuti). . . . . 1401 (pugna Herculis et Cycni) 
299 295 (descriptio scuti) 


414 (pugna Herculis et Cyeni) . . . . . 453 (pugna Herculis et Martis). 


Theogonia et Opera. 


Th. 1514-649 (ortus Centimanorum et 
Op. 148 (de aetate aénea) 


Titanonmachia)?- 2 2 9E Ls 
- 152—673 (ortus Centimanorum et 
Tilanomachia) ... 9 4 xo e -« 149 (»* : zu) 
2 302 (de Echidna) . .. - -.-*- - 169 (de aetate heroum) 
« 595 (Promethei poena) . ..-.-.- - 212 (apologus accipitris) 
Op. 47—105 (fabula Promethei) Th. 532—616 (eadem fabula) 
- 618—626 (de malis ventis) . . . . . . 869—880 (idem). 
Theogonia et Scutum. 
Th. 910 (ortus Gratiarum) . . . .. Sc. 7 (de Alcmena (ex Catalogi libro quarto)) 
Theogonia et fragmenta. 
Th.70 (pars prooemii). . . . . - *--* ir. 48 (Catalogi liber tertius) 


886—900 et 924—929 (Metidis devoratio, 
ortus Minervae et Vulcani) . . ír. Chrys. (Theogamiae). 


Opera et Scutum. 
Op. 113 (de aetate aurea) . . . . « « Sc. 351 (Hercules Cycnum compellat) 
^ ]48sq. (de aetate aénea) . . . . « T5sq. (descriptio pugnatorum) 
. 582—589 (descriptio aestatis). . . . 393—401 (eadem descriptio). 
Opera et fragmenta. 
Op. 352 (praecepta de consuetudine homi- 
trum a MENT ace] 
- 747 (praecepta superstitiosa) . . . . 
Scutum et fragmenta. 
ír. 96,58 (Catalogi libri alterius!) initium) Sc. 34 (de Alcmena (Cat. lib. IV.)) 
. 121,1 (pars Catalogi: de effectu vini 
largius hausti) . . . . . - - - 


ir. 174,1 (Opera Magna) 
ír. 171,1 (Chironis Praecepta). 


» 400 (descriptio pugnae temporis). 
1) Scilicet si Schubart et Wilamowitz (Berliner Klassikertexte V 1 [1907] p. 41) litteram B 
in papyro initio huius partis in margine scriptam recte interpretati sunt. 
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64 
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done e. 16 
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MORIA 1r 13, 14 
"TIRAS. 12 
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AG 16, 45 
421...10, 12, 36 
(is), 64. 

JP HAS 17 
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£c M 17,45 
499—439. ..31* 
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453—491. 33 s,.* 
60, 64 
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CY EEUU 14 
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1) Vide addenda. 
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